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[SLOVENSKY

Obrazok 1 Montaz klavesnice
Obrazok 2 Montaz dekodéra
Obrazok 3 Pripojenie CTR 1b (impulzové riadenie)
Obrazok 4 "2-branova" prevadzka z relé K1 a K2
(CTR 3b)
Obrazok 5 Pripojenie CTR 3b (regulacia smeru a stop/zastavenie)

1 Koédovacie spinace CTR 1b a CTR 3b

sa skladaju z dekodéra a klavesnice. Obidve jednotky su spojené
jednoduchym dvojzilovym vedenim, ktoré sa moze fubovoine skratit
(dodava sa v dizke 5 m) alebo prediZit aZ na 20 m (pri¢om sa pouZiva
vyhradne lankové vedenie s prierezom minimalne 0,75 mm?2!).

Toto spojenie vedie len neSkodné nizke napétie a je zaistené voci
sabotazi; t.j. manipulacie s tymto kablom alebo klavesnicou nespdsobia
neziaduce spinacie akcie dekodéra. Zatial ¢o sa klavesnica montoje
zvonku, dekodér sa musi vzdy namontovat v nepristupnej oblasti, pretoze
su tu pripojené ovladacie vedenia napr. pre pohon brany a je moznost
zadania pristupového kédu.

Pristupovy kéd je dvojmiestny az patmiestny ¢iselny kdd, ktory si mozete
sami zvolit.

Upozornenie

Dbajte prosim na to, ze medzi ¢islicovymi klavesami ”8” a *0”
nie je Ziaden rozdiel. Zadanie Cisel "1842” a "1042” vedie teda
k rovnakému vysledku!

Pri expedicii su miesta v pamati pre pristupové kody volné, resp.
vymazané. Zrealizované zadania, zmeny a vymazania sa ukladaju do
paméate a su chranené proti vypadku napétia. >
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Maximalne kontaktné zataZenie vystupného relé (bezpotencidlovy menic):

Svorka .6 rozpinaci kontakt max. zatazenie kontaktu:
Svorka .8 zapinaci kontakt 2,5 A/30 VDC
Svorka .5 spoloény kontakt 500 W /250 V AC

Prikon, resp. odber pradu:

Napatie Stand-By maximalne
CTR 1b CTR 3b CTR 1b CTR 3b
230/240 V AC 0,6 W 2W 2W 5W
24V AC/DC 10 mA 10 mA 100 mA 120 mA

Pre ¢o najvyS$Sie zabezpecenie necitlivosti voci porucham by malo byt
rovnako zapojené uzemnenie (PE).

2 Navod na obsluhu CTR 1b

2.1 Zadanie alebo zmena pristupovych kédov (CTR 1b)

Pomocou spinacov S1...4 sa mbézu zadat alebo zmenit Styri rézne
pristupové kody (pre 4 uzivatelov), ktori vSetci vyvolaju rovnaku spinaciu
akciu vystupného relé K1.

1. Pozadovany spina¢ S1...4 (len jeden!) nastavit v dekodéri do polohy
"ON".

2. Pozadovany pristupovy kéd (minimalne dvoj-, maximalne patmiestny)
zadat pomocou tlacidiel 1...9. Kazdé stlaCenie tlacidla je signalizované
kratkym ténom.

3. Prislusny spina¢ S1...4 nastavit znovu do polohy "OFF”.

Uspe$né zadanie alebo zmena st signalizované ténom, trvajticim
cca. 2 sekundy.
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2.2 Vymazanie pristupového kédu (CTR 1b)

Kazdy pristupovy kéd, ktory sa zada pomocou spinacov S1...4, sa méze
vymazat tak, ze na toto pamétové miesto uz nie je mozné zadat Ziaden
kod.

1. Pozadovany spina¢ S1...4 (len jeden!) nastavit v dekodéri do polohy
"ON”.

2. Stlacit tlacidlo "klu¢" - potvrdené je kratkym signalizac¢nym ténom.

3. Prislusny spinaé¢ S1...4 nastavit znovu do polohy "OFF”. Uspesné
vymazanie je signalizované ténom trvajucim cca. 2 sekundy.

2.3 Funkcia CTR 1b
Kédovacie tlacidlo CTR 1b ma reléovy vystup (K1), ktorym sa
uskuto€riuje funkcia "impulz".

1. Pomocou tlacidiel 1...9 zadat jeden zo zadanych pristupovych
kédov. Kazdé stladenie tlacidla je signalizované kratkym ténom.

Poznamka

Pred zadanim prislusného pristupového kédu sa méze stlacit
fubovolny pocet ¢iselnych tladidiel, ¢im sa v pritomnosti inej
osoby vyluéi, Ze by mohla tento pristupovy kéd odpozorovat.

Len 5 poslednych stlaceni tlacidiel sa pred stlacenim tlacidla
"kPMic" pouzije pre porovnavaciu kontrolu so zadanymi
pristupovymi kédmi.

2. Potom stlacit tlacidlo "klu¢" a pripadne drzat stlacené.
¢ Ak pred stlaéenim tlacidla "kfu¢" suhlasia zadané ¢&isla s jednym
z uloZenych pristupovych kédov, relé K1 sa pritiahne na minimalne
1 sekundu a spusti sa funkcia (napr. spustenie pohonu brany). Ak
je tlacidlo "klu¢" stlacené dlhsie ako 1 sekundu, zostane relé K1
tiez pocas tejto doby
>
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pritiahnuté - najdlhsie vdak 5 sekind. Po odpadnuti relé je mozné
znovu spustit hore uvedenu funkciu kazdym tladidlom v priebehu
20 sekund.

* Ak zadané ¢isla nesuhlasia, je toto signalizované 3 kratkymi
ténmi a klavesnica zostane pocas 10 sekund zablokovana. Koniec
tejto blokovacej doby je signalizovany akusticky ténom trvajucim
asi 2 sekundy.

3 Navod na obsluhu CTR 3b

3.1 Zadanie alebo zmena pristupovych kédov (CTR 3b)
Pomocou spinacov S1 a S2 sa mdzu zadat alebo zmenit 2 rézne
pristupové kody.

Pri "2-branovej" prevadzke je kod zadany spinaéom S1 priradeny k
relé K1 a kéd zadany spinatom S2 k relé K2.

Pri funkcii "volba smeru" slizia kédy zadané spinaémi S1 a S2 ako
priprava na spustenie funkcie "otvorit" (relé K1) a funkcie "zavriet”
(relé K2).

1. Pozadovany spina¢ S1 alebo S2 (len jeden!) nastavit v dekodéri do
polohy "ON".

2. Pozadovany pristupovy kéd (minimalne dvoj-, maximalne patmiestny)
zadat pomocou tlacidiel 1...9. Kazdé stlacenie tlacidla je signalizované
kratkym ténom.

3. Prisludny spina¢ S1 alebo S2 nastavit znovu do polohy "OFF".
Uspesné zadanie alebo zmena su signalizované ténom, trvajdicim
cca. 2 sekundy.

3.2 Vymazanie pristupového kédu (CTR 3b)

Kazdy pristupovy kéd, ktory sa zada pomocou spina¢ov S1 alebo S2, sa
moéze vymazat tak, Ze na toto pamatové miesto uz nie je mozné zadat
Ziaden kod. >
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1. PoZadovany spina¢ S1 alebo S2 (len jeden!) nastavit v dekodéri do
polohy "ON".

2. Stladit tlacidlo "kfU¢" - potvrdené je kratkym
signalizaénym ténom.

3. Prislusny spina¢ S1 alebo S2 nastavit znovu do polohy "OFF".
Uspe$né vymazanie je signalizované ténom trvajticim cca. 2 sekundy.

3.3 Funkcie CTR 3b

Kddovacie tladidlo CTR 3b ma 3 reléové vystupy (K1, K2 a K3). Pomocou
K1 a K2 mdze byt podfa volby zrealizovana bud "2-branova prevadzka"
alebo "prevadzka volba smeru" a pomocou K3 podfa volby "zvonéek/ 3
minuty svetlo" alebo prevadzka "stop/zastavenie". Funkcie K3 nie su
zavislé od zadaného pristupového kddu a mozu byt kedykolvek spustené
pomocou tlacidiel "Stop” alebo "zvonéek/svetlo".

3.3.1 "2-branova" prevadzka z relé K1 a K2

Pre "2-branovu" prevadzku sa musi nachadzat spina¢ S3

v polohe "OFF” (expedi¢ny stav).

Pristupovy kéd zadany spinacom S1 je tu priradeny k relé K1 a kéd
zadany spinaéom S 2 je priradeny k relé K2.

1. Pomocou tlacidiel 1...9 zadat jeden zo zadanych pristupovych
kédov. Kazdé stladenie tladidla je signalizované kratkym ténom.
(pozri "poznamka" bodu 2.3!)

2. Potom stlacit tlacidlo "klu¢" a prip. ho drzat stlacené.

* Ak pred stlaéenim tla¢idla "kfu¢" suhlasia zadané &isla s
pristupovym kédom uloZzenym spinatom S1 resp. S2, potom sa
relé K1 resp. K2 pritiahne na minimalne 1 sekundu a spusti sa
funkcia. Ak je tlagidlo "kfu¢" stla¢ené dihsie ako 1 sekundu,
zostane relé K1 resp. K2 tiez pocas tejto doby pritiahnuté -
najdlhsie vSak 5 sekund.

>
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Pom odpadnuti relé je mozné znovu spustit hore uvedenu funkciu
v priebehu 20 sekund.
¢ Ak zadané ¢&isla nesuhlasia, pozri rovnako bod 2.3!

3.3.2 Prevadzka "volba smeru" z relé K1 a K2

Pre prevadzku "volba smeru" sa musi nachadzat spina¢ S3 v polohe
”"ON”.

Pritom je tlacidlo a smer “otv.” priradené k relé K1 a tladidlo a smer
"zavr.” priradené k relé K2.

1. Pomocou tlacidiel 1...9 zadat jeden zo zadanych pristupovych
kédov. Kazdé stlacenie tlacidla je signalizované kratkym ténom.
(pozri "poznamka” bodu 2.3!)

2. Potom stladit tla¢idlo "kfug".
* Ak pred stlatenim tlacidla "klu¢" suhlasia zadané Cisla
s pristupovym kédom uloZzenym spinaémi S1 alebo S2, je
spravne zadanie potvrdené ténom trvajicim asi 2 ekundy
a zacina ubiehat ¢as 20 sekund.
¢ Ak zadané ¢isla nesuhlasia, pozri rovnako bod 2.3!

3. Potom stladit tla¢idlo "otv." alebo "zavr.".

» Ak sa v priebehu tychto 20 sekuind stisne tlacidlo "otv." resp.
"zavr.", pritiahne sa relé K1 resp. K2 na minimalne 1 sekundu a
funkcia sa spusti. Ak je tlacidlo "otv." resp. "zavr." stla¢ené dlhsie
ako 1 sekundu, zostane relé K1 resp. K2 tiez pocéas tejto doby
pritiahnuté - najdihSie v8ak 5 sekund.

* Po kazdom odpadnuti relé K1 a K2 je mozné znovu spustit hore
uveden( funkciu v priebehu 20 sekund. Dalej st relé K1 a K2
vzajomne zablokované; t.j. ked je relé K1 pritiahnuté, neméze
pritiahhnut relé K2 a naopak.
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3.3.3 Prevadzka "zvoncéek/3 minuty svetlo" z relé K3

Pre prevadzku "zvoncek/3 minuty svetlo" sa musi nachadzat spinaé
S4 v polohe "OFF” (expedi¢ny stav). Tlacidlo "Stop” pritom nema
Ziadnu funkciu.

* Ak je stlacené tlacidlo "zvoncek/svetlo", pritiahne sa relé K3 na dobu
stlagenia tlacidla.

¢ Ak zostane tla¢idlo "zvoncéek/svetlo" stlaéené dihSie ako 4 sekundy,
zostane relé K3 pritiahnuté po dobu maximalne 3 sekund bez toho,
aby tla¢idlo muselo byt stlac¢ené.

* Pokial sa pocas tychto 3 sekund tlacidlo "zvonéek/svetlo" znovu stlaéi,
relé K3 pred¢asne odpadne.

3.3.4 Prevadzka "stop/zastavenie" z relé K3
Pre prevadzku "stop/zastavenie" sa musi nachadzat spina¢ S4 v polohe
"ON". Tlacidlo "zvonéek/svetlo" nema pritom Ziadnu funkciu.

* Pokial tlacidlo "Stop” nie je stlacené, je relé K3 pritiahnuté.

¢ Ak sa tlacidlo "Stop” stlaci, relé K3 ihned odpadne a zostane vypadnuté
kym bude tlacidlo stlacené.

* Relé K3 rovnako odpadne, pokial sa pristroj nachadza v prevadzke
"volba smeru" a v priebehu spominanych 20 senund je stlacené iné
tlacidlo ako "otv.” alebo "zavr.”.
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ES-Prehlasenie vyrobcu

Vyrobca: Verkaufsgesellschaft KG
Upheider Weg 94-98, D-33803 Steinhagen

Vyrobok: Kédovacie spinace
Typ pristroja: CTR 1b; CTR 3b

Vy&Sie oznacéeny vyrobok zodpoveda na zéklade svojho koncipovania
a konstrukcie vo vyhotoveni, ktoré uvadzame do obehu, prislusnym
zakladnym poziadavkam dalej uvadzanych smernic. Pri nami
neodsuhlasenej zmene vyrobku straca toto prehlasenie platnost.

Prislu$né ustanovenia, ktorym vyrobok zodpoveda:
Smernice ES o elektromagnetickej znaSanlivosti

EN 61000-6-1 08/2002

EN 61000-6-3 08/2002

Smernice ES pre nizke napétie 98/37/EG

Steinhagen, dria 01.12.1998

-

ppa. Axel Becker
vedenie podniku
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[ TURKCE

Resim 1 Tus takiminin montaji

Resim 2 Degerlendirme cihazinin montaji

Resim 3 CTR 1b (impuls kumanda) baglantisi

Resim 4 K1 ve K2 rélelerinden “2-kapi” isletimi (CTR 3b)
Resim 5 CTR 3b (y6n kontrolii ve stop/dur) baglantisi

1 Kodlama unitesi CTR 1b ve CTR 3b

Degerlendirme Gnitesi ve bir tus takimindan olusmaktadir. iki tinite
birbirlerine, istege bagl olarak kisaltilabilen (teslimat aninda 5 m
uzunlugunda) veya 20 m’ye kadar uzatilabilen (bunun igin sadece minimum
0,75 mm? kesitli bir uzatma kablosu kullaniimalidir!) basit 2 damarl kablo
ile baglanir.

Bu baglanti tizerinde sadece tehlikesiz bir diglk gerilim bulunur ve
sabotajlara karsi emniyetlidir; bu, bu kablo veya tus takimi Gzerinde
gerceklestirilecek olan manipulasyonlarin, dederlendirme cihazinda
istenmeyen kumanda iglemlerine neden olmadigi anlamina gelmektedir.
Tus takimi dis tarafa monte edilirken, dederlendirme unitesi daima Gglinci
kisilerce ulagilamayacak bir yere takilimalidir, ¢linkii Gniteye kapi motorunun
kumanda kablolari baglanir ve burada giris kodu ayarlamalarin yapilmasi
mumkundur.

Girig kodu, isteginize gore segebilecegdiniz iki - bes haneden olusan bir
rakam kodudur.

Uyari

“8“ ve “0” rakam tuslar arasinda bir fark olmadigini géz éntinde
bulundurun. Yani "1842” ve “1042” rakamlarinin girilmesi ayni
sonuca goturdr!

>
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Teslimat sirasinda giris kodu bellek yeri bostur veya silinmistir. Basaril
girig, degisiklik yapma ve silme iglemleri, hafizaya; elektrik kesintisi
durumunda silinmeyecek sekilde kaydedilmektedir.

Gikis rélesinin maksimum kontak yliki (potansiyelsiz degistirici):

Klemens .6 Acma kontagi Maks. kontak yuku:
Klemens .8 Kapama kontagi 25 A /30 VDC
Klemens .5 Musterek kontak 500 W /250 V AC

Gg veya akim tiketimi:

Gerilim Stand-by: maksimum
CTR 1b CTR 3b CTR 1b CTR 3b
230/240 V AC 0,6 W 2w 2w 5W
24 V AC/DC 10 mA 10 mA 100 mA 120 mA

Arizalara karsi en yiksek derecede emniyetin saglanabilmesi igin toprak
hattinin da (PE) badlanmasi gerekir.

2 CTR 1b’in kullanim kilavuzu

2.1 Giris kodunun girilmesi veya degistirilmesi (CTR 1b)
S1...4 salterleriyle, K1 gikis rélesi tizerinde ayni kumanda fonksiyonunu
tetikleyen dort farkl giris kodu (4 kullanici icin) girilebilir veya degistirilebilir.

1. S1...4 salterleri igerisinden istediginizi (sadece bir tanesini!)
degerlendirme unitesinde “ON” konumuna getirin.

2. lIstediginiz giris kodunu (en az 2, en fazla 5 haneli), 1...9 tuslarini
kullanarak girin. Bastiginiz her tus, kisa bir sinyal sesiyle onaylanir.

3. llgili S1...4 salterini tekrar “OFF” konumuna getirin. Basarili bir giris
veya degisiklik, yaklasik 2 saniye uzunlugundaki bir sinyal sesiyle
onaylanir.
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2.2  Giris kodlarinin silinmesi (CTR 1b)
S1...4 salterleriyle girilen her giris kodu, ilgili bellek yerine daha sonra
herhangi bir kod kabul edilmeyecek sekilde silinebilir.

1. S1...4 salterleri igerisinden istediginizi ("sadece bir tanesini”)
degerlendirme Unitesinde “ON” konumuna getirin.

2. “Anahtar” tusuna basin - onaylama kisa bir sinyal sesiyle
gerceklesecektir.

3. llgili S1...4 salterini tekrar “OFF” konumuna getirin. Basarili bir silme
veya degisiklik islemi, yaklasik 2 saniye uzunlugundaki bir sinyal
sesiyle onaylanir.

2.3 CTR 1b Fonksiyonu
CTR kodlama tnitesi, bir ¢ikis rélesine (K1) sahiptir ve bu réleyle “impuls
fonksiyonu gergeklestirilir.

1. Girdiginiz giris kodlarindan birini 1...9 tuslar ile girin. Bastiginiz her
tus, kisa bir sinyal sesiyle onaylanir.

Not

Unitenin giris kodunu da birlikte bellegine almasindan sakinmak igin,
sayisal tuslara uygun bir giris kodu girilmeden énce basilabilir ve
arzu edildigi kadar gok sayida sayisal tus kullanilabilir. Glinki bellekte
bulunan giris kodlariyla karsilastirimak tizere, sadece “anahtar”
tusuna basilmadan 6nce girilen son bes rakam kullanilir.

2. Daha sonra “anahtar” tusuna basin ve sayet gerekliyse basili tutun.

« Sayet “anahtar” tusuna basiimadan 6énce girilen rakamlar, dnceden
girilen bir giris koduna uyuyorsa, bu durumda K1 rélesi en az 1
saniye boyunca aktiflesir ve fonksiyon (6rneg@in: kapi motorunun
devreye girmesi) tetiklenir. Sayet “anahtar” tusuna bir saniyeden
daha fazla basilirsa, K1 rélesi, en fazla 5 saniye olmak lizere o
muiddet zarfinda aktif kalir. R6le devre disi kaldiktan sonra, >
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20 saniye icinde herhangi bir tus kullanilarak yukaridaki fonksiyon
tekrar tetiklenebilir.

+ Rakamlar birbirine uymuyorsa, bu durum Ug kisa sinyal sesi ile
onaylanir ve tus takimi 10 saniye boyunca kilitlenir. Bu kiliteme
suresinin bitisi, yaklasik 2 saniye uzunlugundaki bir sinyal sesiyle
akustik olarak bildirilir.

3 Kullanim kilavuzu CTR 3b

3.1 Giris kodunun girilmesi veya degistirilmesi (CTR 3b)

Burada S1 ve S2 salterleriyle iki farkli giris kodu girilebilir veya degistirilebilir.
“2-kapr” igletimi igin, S1 salteriyle girilen kod K1 rdlesine ve S2 salteriyle
girilen kod K2 rélesine atanmis olur.

“Yon segiminde”, S1 ve S2 salterleriyle girilen kodlar, “Agma" fonksiyonunun
(réle K1) ve “Kapama” fonksiyonunun (réle K2) tetiklenme hazirigina hizmet
eder.

1. lIstediginiz S1 veya S2 salterini (sadece bir tanesini!) degerlendirme
Uinitesinde “ON” konumuna getirin.

2. lstediginiz giris kodunu (en az 2, en fazla 5 haneli), 1...9 tuslarini
kullanarak girin. Bastiginiz her tus, kisa bir sinyal sesiyle onaylanir.

3. llgili S1 veya S2 salterini tekrar “OFF” konumuna getirin. Basarili bir
giris veya degisiklik, yaklasik 2 saniye uzunlugundaki bir sinyal sesiyle
onaylanir.

3.2  Giris kodlarinin silinmesi (CTR 3b)
S1 veya S2 salterleriyle girilen her giris kodu, ilgili bellek yerine daha sonra

herhangi bir kod kabul edilmeyecek sekilde silinebilir.

1. lIstediginiz S1 veya S2 salterini (sadece bir tanesini!) degerlendirme
Uinitesinde “ON” konumuna getirin.
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2. “Anahtar” tusuna basin - onaylama kisa bir sinyal sesiyle
gerceklesecektir.

3. llgili S1 veya S salterini tekrar “OFF” konumuna getirin. Basarili bir
silme veya degisiklik islemi, yaklasik 2 saniye uzunlugundaki bir sinyal
sesiyle onaylanir.

3.3 CTR 3b Fonksiyonlan

CTR 3b kodlama Unitesi, Ug¢ réle ¢ikisina sahiptir (K1, K2 ve K3). K1 ve K2
ile se¢cmeli olarak bir “2-kapi isletimi” veya bir “yon segimi isletimi” ve K3
ile secmeli olarak bir “zil/3 dakikalik-isik” veya bir “stop/dur igletimi”
gerceklestirilebilir. K3 fonksiyonlari, girilen bir koda bagimli degildir ve “stop”
tusu veya “zilisik” tusuyla her zaman tetiklenebilir.

3.3.1 K1 ve K2 réleleri GUzerinden “2-kap1” isletimi

“2-kap1” isletimi icin S 3 salteri “OFF” konumunda olmak zorundadir
(teslimat sirasindaki durumu).

Burada, S1 salteriyle girilen kod K1 rélesine ve S2 salteriyle girilen kod K2
rélesine atanmis olur.

1. Girdiginiz giris kodlarindan birini 1...9 tuslan ile girin. Bastiqiniz her
tus, kisa bir sinyal sesiyle onaylanir. (bkz. madde 2.3 “Not” bolimu!)

2. Daha sonra “anahtar” tusuna basin ve sayet gerekliyse basili tutun.

+ Sayet “anahtar” tusuna basiimadan &nce girilen rakamlar, S1 ve S2
salterleriyle girilen giris koduna uyuyorsa, bu durumda K1 ve K2
rélesi en az 1 saniye boyunca aktiflesir ve fonksiyon tetiklenir. Sayet
“anahtar” tusuna bir saniyeden daha fazla basilirsa, K1 veya K2
rélesi, en fazla 5 saniye olmak lizere o middet zarfinda aktif kalir.
Réle devre digi kaldiktan sonra, 20 saniye i¢inde herhangi bir tug
kullanilarak yukaridaki fonksiyon tekrar tetiklenebilir.

» Sayet girilen rakamlar birbirine uymuyorsa, ayni sekilde yine
madde 2.3’e bkz.!

16 01.2008 TR30GO12 RE



3.3.2

K1 ve K2 réleleri Gizerinden “yén sec¢imi” isletimi

“Yon segimi” isletimi igin S3 salteri “OFF” konumunda olmak zorundadir.
Burada tus ve “agilma" yoni K1 rélesine atanmistir ve tus ve “kapanma”
yonl K2 rélesine atanmistir.

1. Girdiginiz giris kodlarindan birini 1...9 tuglari ile girin. Bastiginiz her
tus, kisa bir sinyal sesiyle onaylanir. (bkz. madde 2.3 “Not” bolimu!)

2. Daha sonra “anahtar” tusuna basin.

Sayet “anahtar” tusuna basmadan énce girilen rakamlar, S1 veya
S2 salterleriyle girilen giris koduyla ayniysa, bu durumda girigin
dogrulugu yaklasik 2 saniye suren bir sinyal sesiyle onaylanir ve
20 saniyelik stre baglatilir.

Sayet girilen rakamlar birbirine uymuyorsa, ayni sekilde yine
madde 2.3’e bkz.!

3. Daha sonra “ag” veya “kapa” tusuna basin.

3.3.3

Sayet bu 20 saniye iginde “a¢” veya “kapa” tusuna basilirsa,

K1 veya K2 rolesi en az 1 saniye boyunca aktiflesir ve fonksiyon
tetiklenir. Sayet “a¢” veya “kapa” tusuna bir saniyeden daha fazla
basilirsa, K1 veya K2 rélesi, en fazla 5 saniye olmak izere o miiddet
zarfinda aktif kalir.

K1 ve K2 rélelerinin her devre digi kalisindan sonra, 20 saniye
icinde herhangi bir tus kullanilarak yukaridaki fonksiyon tekrar
tetiklenebilir. Bunun 6tesinde K1 ve K2 roleleri karsilikl olarak
kilitlidir; bu, sayet K1 rolesi aktif ise, K2 rélesinin aktiflesemeyecegi
anlamina gelmektedir. Bu durum tam tersi igin de gecerlidir.

K3 rolesi Gizerinden “Zil/3 dakikalik 1s1k” igletimi

“Zil/3 dakikalik 1sik” igletimi igin S4 salteri “OFF” konumunda olmak
zorundadir (teslimat sirasindaki durumu). “Stop” tusunun burada herhangi
bir fonksiyonu yoktur.

>
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« “Zilllsik” tusuna basildiginda, K3 rélesi tusa basildigi middetce
aktiflegir.

« Sayet "Zil/lsik” tusuna 4 saniyeden daha fazla basilirsa, bu durumda K3
rélesi, tusun basili tutulmasi gerekmeksizin maksimum 3 dakika boyunca
aktif kalir.

« Bu ¢ dakika icinde "Zil/lsik” tusuna tekrar basilacak olursa, K3 rélesi
vaktinden 6nce devreden gikar.

3.3.4 K3 roblesi lizerinden “Stop/Dur” isletimi
“Stop/Dur” igletimi igin S4 salteri “ON” konumunda olmak zorundadir.
“Zilllsik” tusunun burada herhangi bir fonksiyonu yoktur.

+ “Stop” tusuna basilmadigi middetce K3 rolesi aktif kalir.

+ Sayet “Stop” tusuna basilacak olursa, K3 rélesi hemen devreden gikar ve
tusa basildigi miiddetge devre digi kalir.

« Cihaz “y6n segimi” isletiminde bulunuyor ve orada anilan 20 saniye i¢inde
“ag” veya “kapa” tusundan baska bir tusa basiimazsa K3 rdlesi yine ayni
sekilde devre digi kalir.
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AT Uretici Agiklamasi

Uretici: Verkaufsgesellschaft KG
Upheider Weg 94-98, D-33803 Steinhagen

Uriin: Kodlama Unitesi
Cihaz tipi: CTR 1b; CTR 3b

Yukarida tanimlanan uriin, tarafimizca piyasaya sirillen tasarimi ve modeli
itibariyla, agagida siralanmis ydnergelerin konuyla ilgili temel nitelikteki
taleplerini yerine getirmektedir. Uriinde tarafimizca onaylanmayan bir
degisikliligin yapiimasi durumunda bu uygunluk gecerliligini kaybeder.

Uriiniin uygunluk gésterdigi dnemli standartlar:
AT Elektromanyetik Uyumluluk Standard

EN 61000-6-1  08/2002

EN 61000-6-3 08/2002

AT Algak Gerilim Standardi 98/37/AB

Steinhagen, 01.12.1998

.

Axel Becker
Sirket Yonetimi
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LIETUVIY KALBA

1 pav. Klaviatiiros montavimas
2 pav. Duomeny apdorojimo bloko montavimas
3 pav. CTR 1b prijungimas (valdymas impulsais)

4 pav. "2 varty” rezimas, valdomas relémis K1 ir K2 (CTR 3b)
5 pav. CTR 3b prijungimas (krypties valdymas ir stabdymas/
uzlaikymas)

1 Kodiniai jungikliai CTR 1b ir CTR 3b

susideda i§ duomeny apdorojimo bloko ir klaviatiiros. Sie abu blokai
tarpusavyje yra sujungti paprastu dvigysliu kabeliu, kuris gali bati
sutrumpintas (tiekiamas 5 metry ilgio kabelis) arba prailgintas iki 20 metry
(tokiu atveju naudokite lanksty kabelj, kurio skersmuo turi bati maziausiai
0,75 mm2!).

Siomis jungtimis yra tiekiama tik nepavojinga Zema jtampa ir jos yra
apsaugotos nuo sabotazo; t. y. manipuliuojant Siais kabeliais arba
klaviatura nejvyks nepageidaujami duomeny apdorojimo bloko jjungimas.
Klaviatlra yra montuojama i$ iSorés, o duomeny apdorojimo blokas visada
turi bati tvirtinamas apsaugotoje nuo nesankcionuotos prieigos srityje,
nes prie jo yra prijungiamos valdymo linijos, skirtos, pavyzdZiui varty
pavaroms valdyti, ir suteikia galimybe jvesti prieigos koda.

Prieigos kodas yra skaitinis kodas, susidedantis nuo dviejy iki penkiy,
laisvai pasirenkamy skaitmeny.

Nurodymas
Atkreipkite démesj, kad néra jokio skirtumo tarp skaiciy klaviSo "8” ir
0. Taigi jvede skaiius "1842” ir "1042” gausite tokj patj rezultata!

Prietaisas tiekiamas su tus¢iais arba istrintais atminties kodais.
Tinkamai jvesti duomenys, pakeitimai bei iStrinti duomenys yra iSsaugomi
apsaugant juos jtampos tiekimo nutraukimo atveju. >
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Didziausia leistina iSéjimo relés kontakty apkrova (nepotencinis kintamasis

kontaktas):
I1Svadas .6 ISjungiantysis kontaktas maks. kontakto apkrova:
ISvadas .8 Sujungiantysis kontaktas 25 A/30VDC
ISvadas .5 bendrasis kontaktas 500 W /250 V AC

Naudojama galia bei elektros srové:

[tampa Laukimo rezimas didziausia leistina
CTR1b | CTR3b | CTR1b | CTR3b

230/240 V AC 0,6 W 2W 2W 5W
24V AC/DC 10 mA 10 mA 100 mA 120 mA

Norint uztikrinti didZiausig atsparuma galimiems gedimams, taip pat
batina prijungti jZeminimo linija (PE).

2 CTR 1b valdymo instrukcija

2.1 Prieigos kodo (CTR 1b) jvedimas arba pakeitimas

Naudojant jungiklius S1...4 galima jvesti arba pakeisti keturis skirtingus
prieigos kodus (4 vartotojams), kiekvienas i$ jy aktyvina tg patj iSéjimo
relés K1 jjungimo veiksma.

1. Pageidaujama jungiklj S1...4 (tik vieng!) duomeny apdorojimo bloke
nustatykite "ON” padétyje.

2. Naudodami mygtukus nuo 1 iki 9 jveskite pageidaujamg prieigos
kodg (maziausiai 2, daugiausiai 5 skaitmenys). Kiekvienas mygtuko
paspaudimas yra patvirtinamas trumpu garsiniu signalu.

3. Atitinkama jungiklj S1...4 vél nustatykite "OFF” padétyje. Sékmingai
atliktas jvedimas arba pakeitimas yra patvirtinamas apie 2 sekundes
besitgsianciu garsiniu signalu.
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2.2

Prieigos kodo (CTR 1b) iStrynimas

Kiekvienas prieigos kodas, jvestas naudojant jungiklius S1...4, gali bati
iStrintas taip, kad j Sig atminties Igstele nebebus galima jvesti jokio kodo.

23

Pageidaujama jungiklj S1...4 (tik vieng!) duomeny apdorojimo bloke
nustatykite "ON” padétyje.

Nuspauskite "Rakto” klavi$g - patvirtinamas trumpu garsiniu signalu.
Atitinkama jungiklj S1...4 vél nustatykite "OFF” padétyje. Sékmingai
istrynus koda pasigirsta apie 2 sekundes besitgsiantis garsinis
signalas.

CTR 1b funkcijos

Kodinis jungiklis CTR 1b turi relinj iSvadg (K1), kurj naudojant yra
aktyvinama funkcija "Impulsas”.

22

Jveskite viena i$ patvirtinty prieigos kody, naudodami klaviSus nuo
1 iki 9. Kiekvienas mygtuko paspaudimas yra patvirtinamas trumpu
garsiniu signalu.

Pastaba

Prie$ jvedant teisinga prieigos koda galite nuspausti daug bet kokiy
skaiciu, jei nenorite, kad asmuo, esantis Salia negaléty jsiminti jvesto
prieigos kodo. Tik penki paskutiniai skaiCiai prieS nuspaudziant
”Rakto” klaviSa yra palyginami su nustatytu prieigos kodu.

Po to nuspauskite ir laikykite nuspausta "Rakto” klavisa.

* Jei pries nuspaudziant "Rakto” klavi$g jvesti skaiciai atitinka
anksciau patvirtintg prieigos koda, relé K1 maziausiai 1 sekundei
jsitempia ir pradedama vykdyti tam tikra funkcija (pvz. varty pavaros
aktyvinimas). Jei "Rakto” klaviSas yra spaudziamas ilgiau nei 1
sekunde, tai relé K1 jtempta iSlaikoma visg ta laikg, taciau ne ilgiau
nei 5 sekundes. Atsilaisvinus relei yra jmanoma per 20 sekundziy
nuspaudus bet kurj klavida vél aktyvinti aukS¢iau minétag funkcijg. »
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» Jei jvesti skaiciai neatitiko patvirtinto prieigos kodo, apie tai
praneSama trimis trumpais garsiniais signalais ir klaviatiara 10
sekundziy uzsiblokuoja. Apie uzblokavimo laiko pabaigg praneSama
apie 2 sekundes besitgsianciu garsiniu signalu.

3 CTR 3b valdymo instrukcija

3.1 Prieigos kodo (CTR 3b) jvedimas arba pakeitimas

Naudojant jungiklius S1 ir S2 ¢ia galima jvesti arba pakeisti tris skirtingus
prieigos kodus.

"Dviejy varty” rezimo metu naudojant jungiklj S1 jvestas kodas priskiriamas
relei K1, o naudojant jungiklj S2 jvestas kodas - relei K2.

O "Krypties pasirinkimo” rezimo metu naudojant jungiklius S1 ir S2 jvesti

kodai yra pasiruoSimas vykdyti "Atidarymo” funkcija (relé K1) ir "Uzdarymo”
funkcijg (relé K2).

1. Pageidaujama jungiklj S1 arba S2 (tik vieng!) duomeny apdorojimo
bloke nustatykite "ON” padétyje.

2. Naudodami mygtukus nuo 1 iki 9 jveskite pageidaujama prieigos
kodg (maziausiai 2, daugiausiai 5 skaitmenys). Kiekvienas mygtuko
paspaudimas yra patvirtinamas trumpu garsiniu signalu.

3. Atitinkama jungiklj S1 arba S2 vél nustatykite "OFF” padeétyje.
Sékmingai atliktas jvedimas arba pakeitimas yra patvirtinamas apie
2 sekundes besitesianéiu garsiniu signalu.

3.2 Prieigos kodo (CTR 3b) iStrynimas

Kiekvienas prieigos kodas, jvestas naudojant jungiklius S1 arba S2, gali
bati iStrintas taip, kad j Sig atminties lastele nebebus galima jvesti jokio
kodo.

1. Pageidaujama jungiklj S1 arba S2 (tik vieng!) duomeny apdorojimo
bloke nustatykite "ON” padétyje. >
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2. Nuspauskite "Rakto” klavi§g - patvirtinamas trumpu garsiniu signalu.

3. Atitinkama jungiklj S1 arba S2 vél nustatykite "OFF” padétyje.
Sékmingai istrynus kodg pasigirsta apie 2 sekundes besitesiantis
garsinis signalas.

3.3 CTR 3b funkcijos

Kodinis jungiklis CTR 3b turi tris relinius iSvadus (K1, K2 ir K3).
Naudojant K1 ir K2 pasirinktinai aktyvinamas "Dviejy varty rezimas” arba
"Krypties pasirinkimo reZzimas”, o naudojant K3 galima pasirinkti rezima
"Skambutis/ 3 minuciy apS$vietimas” arba "Stabdymo/uZlaikymo” rezima.
Relés K3 funkcijos nepriklauso nuo jvesto prieigos kodo ir gali buti akty-
vinama naudojant "Stop” klavi§g arba "Skambucio/apSvietimo” klavisa.

3.3.1 ”Dviejy varty” rezimas valdant reléms K1 ir K2

"Dviejy varty” rezimo metu jungiklis S 3 turi buti padétyje "OFF” (busena
tiekimo metu).

Sio rezimo metu naudojant jungiklj S1 jvestas prieigos kodas priskiriamas
relei K1, o naudojant jungiklj S2 jvestas kodas - relei K2.

1. )veskite vieng i$ patvirtinty prieigos kody, naudodami klaviSus nuo
1 iki 9. Kiekvienas mygtuko paspaudimas yra patvirtinamas trumpu
garsiniu signalu. (Zr. "Pastaba” 2.3 punkte!)

2. Po to nuspauskite ir laikykite nuspaustg "Rakto” klavisg.

* Jei prie$ nuspaudziant "Rakto” klavi$g jungikliai S1 bei S2 jvesti
skaiciai atitinka ankséiau jvestg prieigos koda, tai relé K1 bei K2
maziausiai 1 sekundei jsitempia ir aktyvinama funkcija. Jei "Rakto”
klaviSas yra spaudziamas ilgiau nei 1 sekunde, tai relé K1 ir K2
jtempta iSlaikoma visg tg laika, taciau ne ilgiau nei 5 sekundes.
Atsilaisvinus relei yra jmanoma per 20 sekundziy vél aktyvinti
auksciau minéta funkcijg.

¢ Jei buvo neatitikimy, zr. taip pat 2.3 punkta!
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3.3.2 "Krypties pasirinkimo” rezimas valdant relémis K1 ir K2
"Krypties pasirinkimo” rezimo metu jungiklis S3 turi buti padétyje "ON”.
Tuo metu klaviSas ir kryptis "Atidarymas” yra priskirtas relei K1, o klavias
ir kryptis "Uzdarymas” - relei K2.

1. )veskite vieng i$ patvirtinty prieigos kody, naudodami klaviSus nuo
1 iki 9. Kiekvienas mygtuko paspaudimas yra patvirtinamas trumpu
garsiniu signalu. (Zr. "Pastaba” 2.3 punkte!)

2. Po to nuspauskite "Rakto” klavida.

* Jei prieS nuspaudziant "Rakto” klavi§g jvesti skaiciai atitinka
jungikliais S1 arba S2 jvestus prieigos kodus, tai teisingai jvesti
duomenys yra patvirtinami 2 sekundes besitesianciu ilgu garsiniu
signalu ir pradedamas skaiciuoti 20 sekundziy laikas.

* Jei buvo neatitikimy, Zr. taip pat 2.3 punkta!

3. Po to nuspauskite klavi$g "Atidarymas” arba "Uzdarymas”.

 Jei per Sias 20 sekundziy bus nuspaustas klavi§as "Atidarymas”
arba "Uzdarymas”, relé K1 bei K2 jsitempia maziausiai 1 sekundei
ir aktyvinama atitinkama funkcija. Jei "Atidarymo” bei "Uzdarymo"
klavidai yra spaudziami ilgiau nei 1 sekunde, tai relé K1 ir K2
itempta iSlaikoma visa tg laikg, taCiau ne ilgiau nei 5 sekundes.

* Kiekvieng kartg po relés K1 ir K2 atleidimo yra jmanoma per
20 sekundziy vél aktyvinti auk§¢iau minétg funkcijg. Véliau relés
K1 ir K2 viena kitg uzblokuoja; t. y., kai relé K1 yra jtempta, relé
K2 negali jsitempti ir atvirkciai.

3.3.3 Rezimas “Skambutis/3 minuciy apsvietimas” valdant relei K3
Rezimo "Skambutis/3 minuciy apSvietimas” metu jungiklis S4 turi bati
padétyje "OFF” (blsena tiekimo metu). "Stop” klaviSui Siuo metu jokia
funkcija nepriskiriama.
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* Nuspaudus klavi$g "Skambutis/apSvietimas”, relé K3 jsitempia ir lieka
jsitempusi, kol spaudziamas klavisas.

* Jei klaviSas "Skambutis/apSvietimas” yra spaudziamas ilgiau nei
4 sekundes, relé K3 lieka jsitempusi ilgiausiai 3 minutes, nors klaviSas
ir nespaudziamas.

* Jei per Sias 3 minutes dar karta nuspaudziamas klaviSas "Skambutis/
apsvietimas”, relé K3 yra atleidziama anks¢iau nei nustatyta.

3.3.4 ”Stabdymo/uzlaikymo” rezimas valdant relei K3
"Stabdymo/uzlaikymo” rezimo metu jungiklis S4 turi bati padétyje "ON”.
"Skambutis/apSvietimas” klaviSui S§iuo metu jokia funkcija nepriskiriama.

* Jei "Stop” klaviSas nenuspaustas, relé K3 yra jtempta.

* Jei "Stop” klaviSas yra nuspaustas, relé K3 nedelsiant atleidziama ir
yra Sioje padétyje, kol laikomas nuspaustas Sis klaviSas.

* Relé K3 taip pat atleidZiama, jei pasirinktas rezimas "Krypties
pasirinkimas” ir per minétas 20 sekundziy yra nuspaudziamas vienas
i$ klaviSy, iSskyrus "Atidarymas” arba "Uzdarymas”.
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EB - gamintojo deklaracija

Gamintojas: Verkaufsgesellschaft KG
Upheider Weg 94-98, D-33803 Steinhagen

Gaminys: Kodinis jungiklis
Prietaiso
tipas: CTR 1b; CTR 3b

Auksciau aprasytas, rinkoje realizuojamus gaminys, pagal projekts ir
konstrukcijg, atitinka galiojancius pagrindinius, Zemiau nurodyty direktyvy
reikalavimus. Si deklaracija netenka galios, jei atliekami gaminio pakeitimai
negavus masy sutikimo.

Atitinkami nutarimai, kuriuos atitinka gaminys:
EB direktyvos dél elektromagnetinio suderinamumo
EN 61000-6-1 08/2002

EN 61000-6-3 08/2002

EB direktyva dél zemos jtampos jrenginiy 98/37/EB

Steinhagen, 1998-12-01

.

Axel Becker
imonés vadovybé

01.2008 TR30G012 RE 27



[EESTI

Joonis 1 Klahvistiku paigaldamine

Joonis 2 Andmetdotlusploki paigaldamine

Joonis 3 CTR 1b lihendamine (impulssjuhtimine)

Joonis 4 Reziimi "Kaks ust” juhtimine releede K1 ja K2 abil (CTR 3b)
Joonis 5 CTR 3b iihendamine (liikumissuuna juhtimine ja stopp/seis)

1 Koodliilitid CTR 1b ja CTR 3b

koosnevad andmet6étlusplokist ja klahvistikust. MGlemad moodulid on
omavahel ihendatud tavalise kahesoonelise juhtme abil, mis vGib olla
lihendatud Ukskdik millise pikkuseni (tarneolekus on pikkus 5 m) voi
mida vdib pikendada kuni 20 meetrini (selleks voib kasutada uksnes
painduvat juhet, mille ristldige on véhemalt 0,75 mm?).

Uhendusjuhtmes on Gksnes ohutu madalpinge ja see on kaitstud sabotaaZi
eest; see tdhendab, et tegevused selle kaabli voi klahvistiku juures ei too
kaasa andmet66tlusploki soovimatut sissellitumist.

Klahvistik paigaldatakse véljapoole, kuid andmetd6tlusplokk tuleb
paigaldada alati kohta, kuhu ei paése korvalised isikud, sest sellega on
Uhendatud néiteks varavaajami juhtseadme juhtmed ja seal on voimalik
sisestada juurdepéasukood.

Juurdepaasukood on kahe- kuni viiekohaline arvkood, mille vdite valida
oma &ranagemise jargi.

Juhis
Pidage meeles, et numbriklahvid ”8” ja "0” on sama tdhendusega.
Seega on arvude "1842” ja "1042” sisestamisel sama tulemus!

Tarneolekus on juurdepaasukoodide mélukohad tihjad véi on nende
sisu kustutatud. Oigesti tehtud sisestused, muudatused véi kustutused
salvestatakse nii, et need on séilivad ka voolukatkestuse korral. >
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Valjundrelee kontaktide maksimaalne koormus
(potentsiaalivaba imberlilituskontakt):

Klemm .6 lahkkontakt kontakti maksimaalne koormus:
Klemm .5 sulgekontakt 2,5 A/ 30 V alalispinge
Klemm .8 Uhine kontakt 500 W /250 V vahelduvpinge

Vdimsus- ja voolutarve:
Pinge Ootereziim maksimaalselt
CTR 1b CTR 3b CTR 1b CTR 3b

230/240 V
vahelduvpinge 0,6 W 2W 2W 5W
24V
vahelduv-/alalispinge 10 mA 10 mA 100 mA 120 mA

Maksimaalse hairekindluse tagamiseks on vaja thendada ka maandus
(PE).

2 CTR 1b kasutusjuhend

2.1 Juurdepédasukoodi sisestamine voi muutmine (CTR 1b)

Lalitite S1...4 abil on voimalik sisestada v6i muuta nelja erinevat
juurdepaasukoodi (nelja kasutaja jaoks), mis kdik vallandavad véljundrelees
K1 sama Umberlilitusfunktsiooni.

1. Viige andmetd6tlusplokis soovitud lUliti S 1...4 (ainult Gks neist!)
asendisse "ON".

2. Sisestage klahvide 1...9 abil soovitud juurdepaésukood (minimaalselt 2,
maksimaalselt 5 numbrit). Iga klahvivajutust kinnitab lihike helisignaal.

3. Viige vastav lUliti S1...4 uuesti asendisse "OFF".
Onnestunud sisestamist v8i muutmist kinnitab ligikaudu 2 sekundit
kestev helisignaal.
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2.2  Juurdepaasukoodi kustutamine (CTR 1b)
Koiki lulitite S1...4 abil sisestatud juurdepaasukoode on vdimalik kustutada
nii, et sellele mélupesale ei vasta enam Ukski sisestatav kood.

1. Viige andmet&étlusplokis soovitud liliti S1...4 (ainult Uks neist!)
asendisse ("ON”").

2. Vajutage klahvi "Véti" - kinnituseks kdlab luhike helisignaal.

3. Viige vastav lUliti S1...4 uuesti asendisse ("OFF”).
Onnestunud kustutamist kinnitab ligikaudu 2 sekundi pikkune
helisignaal.

2.3 CTR 1b funktsioon
Koodlulitil CTR 1b on funktsiooni "Impulss" realiseerimiseks releevéljund
(K1).

1. Sisestage klahvide 1...9 abil Uks sisestatud juurdepaasukoodidest.
Iga klahvivajutust kinnitab luhike helisignaal.

Markus

Enne vajaliku juurdepaésukoodi sisestamist voite vajutada Ukskoik
milliseid numbriklahve, kui Te ei soovi, et kérvalseisja jatab meelde
dige juurdepaasukoodi. Varem sisestatud juurdepaasukoodiga
vordlemisel analliisib seade Uksnes viit viimast klahvivajutust, mis
tehti enne klahvile "Véti" vajutamist.

2. Seejarel vajutage klahvi "Voti" ja hoidke seda vajadusel

allavajutatuna.

¢ Kui enne klahvi "Voti" sisestatud numbrid vastavad thele
sisestatud juurdepééasukoodile, siis sulguvad relee K1
kontaktid vdhemalt 1 sekundiks ja funktsioon (néiteks varavaajami
kaivitamine) lilitatakse sisse. Kui klahvi "V&ti" hoida allavajutatuna
kauem kui 1 sekund, siis jadvad ka relee K1

>
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kontaktid suletuks selle aja jooksul, kuid mitte kauemaks kui
5 sekundiks. Pérast releekontaktide vallandumist on véimalik
20 sekundi jooksul eelmainitud funktsiooni suvalise klahvi
vajutamisega korrata.

* Kui vastavus puudus, siis teavitatakse sellest kolme Iihikese
helisignaaliga ja klahvistik jaab blokeerituks 10 sekundiks.
Blokeeringu Idppemisest annab mérku ligikaudu 2 sekundit kestev
helisignaal.

3 CTR 3b kasutusjuhend

3.1 Juurdepéaasukoodi sisestamine voi muutmine (CTR 3b)
Lilitite S1 ja S2 abil saab sellel seadmel sisestada kaks erinevat
juurdepéasukoodi voi neid muuta.

Reziimi "Kaks ust” kasutamisel omistatakse lUliti S1 abil sisestatud kood
releele K1 ja luliti S2 abil sisestatud kood releele K2.

Reziimi "Suuna valik" kasutamisel muutuvad lllititega S1 ja S2 sisestatud
koodid ettevalmistatavateks signaalideks funktsioonide "Avamine" (relee
K1) ja "Sulgemine" (relee K2) jaoks.

1. Viige andmetdétiusplokis vajalik laliti S1 véi S2 (liksnes ks neist!)
asendisse "ON".

2. Sisestage klahvide 1...9 abil soovitud juurdepéasukood (minimaalselt 2,
maksimaalselt 5 numbrit). Iga klahvivajutust kinnitab lihike helisignaal.

3. Viige vastav luliti S 1 v6i S 2 uuesti asendisse "OFF". Onnestunud
sisestamist voi muutmist kinnitab ligikaudu 2 sekundit kestev
helisignaal.

3.2 Juurdepaasukoodi kustutamine (CTR 3b)

Koiki llitite S 1 voi S 2 abil sisestatud juurdepadasukoode on voimalik

kustutada nii, et sellele malupesale ei vasta enam Ukski sisestatav kood.
>
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3.3

Viige andmetdétlusplokis vajalik IUliti S 1 v6i S 2 (ainult Gks neist!)
asendisse "ON".

Vajutage klahvi "V6ti" - kinnituseks kdlab Ihike helisignaal.

Viige vastav lilliti S1 v8i S2 uuesti asendisse "OFF". Onnestunud
kustutamist kinnitab ligikaudu 2 sekundi pikkune helisignaal.

CTR 3b funktsioonid

Koodlilitil CTR 3b on kolm releevaljundit (K1, K2 ja K3). K1 ja K2 abil
saate valikuliselt realiseerida reziimi "Kaks ust" vdi "Suuna valik" ning
K3 abil valikuliselt reziime "Helin / Valgustus 3 minutit" vdi "Stopp/Seis".
K3 funktsioonid ei olene sisestatud juurdepdésukoodist ja neid saab alati
sisse lllitada klahvide "Stopp" voi "Helin/Valgus" abil.

3.3.1 Reziimi ”Kaks ust" juhtimine releede K1 ja K2 abil

Reziimi "Kaks ust" jaoks peab lUliti S3 olema asendis "OFF" (tarneolek).
Sellisel juhul vastab liliti S1 abil sisestatud juurdepaasukood releele K1
ja liliti S2 abil sisestatud kood releele K2.

32

Sisestage klahvide 1...9 abil Uks sisestatud juurdepaésukoodidest.
Iga klahvivajutust kinnitab luhike helisignaal. (Vaadake markust
punktis 2.3!)

Seejarel vajutage klahvi "Voti" ja hoidke seda vajadusel

allavajutatuna.

* Kui enne klahvi "V&ti" sisestatud numbrid vastavad thele lUliti S1
v0i S 2 abil sisestatud juurdepaésukoodile, siis sulguvad relee K1
vOi K2 kontaktid vahemalt 1 sekundiks ja funktsioon kéivitatakse.
Kui klahvi "Véti" hoida allavajutatuna kauem kui 1 sekund, siis
jaavad ka relee K1 voi K2 kontaktid selle aja jooksul suletuks,
kuid mitte kauemaks kui 5 sekundiks. Pérast releekontaktide
vallandumist on véimalik 20 sekundi jooksul eelmainitud
funktsiooni suvalise klahvi vajutamisega korrata.

* Kui vastavus puudus, siis vaadake samuti punkti 2.3!
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3.3.2 Reziimi "Suuna valik" juhtimine releede K1 ja K2 abil

Reziimi "Suuna valik" jaoks peab liliti S3 olema asendis "ON”.

Sel juhul on klahv ja suund "Avamine" omistatud releele K1 ja klahv ning
suund "Sulgemine" releele K2.

1. Sisestage klahvide 1...9 abil Uks sisestatud juurdepéasukood.
Iga klahvivajutust kinnitab luhike helisignaal. (Vaadake markust
punktis 2.3!)

2. Seejaral vajutage klahvi "Voti".
* Kui enne klahvi "Voti" vajutamist sisestatud numbrid vastavad luliti
S1 vbi S2 abil sisestatud juurdepaasukoodile, siis kinnitatakse
sisestamise Gigsust 2 sekundit kestva helisignaaliga ja algab
20-sekundilise ajavahemiku loendamine.
» Kui vastavus puudus, siis vaadake samuti punkti 2.3!

3. Seejarel vajutage klahvi "Avamine" voi "Sulgemine".

* Kui selle 20 sekundi jooksul vajutatakse klahvi "Avamine" voi
"Sulgemine”, siis sulguvad relee K1 v6i K2 kontaktid vahemalt 1
sekundiks ja funktsioon kaivitub. Kui klahvi "Avamine" voi
"Sulgemine" hoida allavajutatuna kauem kui 1 sekund, siis jadvad
ka relee K1 voi K2 kontaktid selle aja jooksul suletuks, kuid mitte
kauemaks kui 5 sekundiks.

* Parast relee K1 ja K2 kontaktide igakordset vallandumist on
vdimalik 20 sekundi jooksul eelmainitud funktsioone korrata.
Seejarel on releed K1 ja K2 vastastikku blokeeritud; see tdhendab,
et kui relee K1 kontaktid on suletud, siis ei ole voimalik relee K2
kontaktide sulgumine ja vastupidi.
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3.3.3 Reziimi "Helin / Valgustus 3 minutit" juhtimine relee K3 abil
Reziimi "Helin / Valgustus 3 minutit" jaoks peab Illiti S 4 olema asendis
("OFF”) (tarneolek). Seejuures ei ole klahvil "Stopp" mingit funktsiooni.

* Kui vajutatakse klahvi "Helin/Valgustus 3 minutit", siis jaévad relee K3
kontaktid suletuks nii kauaks, kui klahv on alla vajutatud.

* Kui klahv "Helin/Valgus" on alla vajutatud kauem kui 4 sekundit, siis
jaavad relee K3 kontaktid suletuks kuni 3 minutiks, seejuures ei ole
vaja enam hoida klahvi allavajutatuna.

¢ Kui selle 3 minuti jooksul uuesti vajutada klahvi "Helin/Valgus", siis
vallanduvad relee K3 kontaktid enneaegselt.

3.3.4 Reziimi "Stopp/Seis" juhtimine relee K3 abil
Reziimi "Stopp/Seis" jaoks peab liliti S4 olema asendis ("ON”).
Seejuures ei ole klahvil "Helin/Valgustus" mingit funktsiooni.

» Kui klahv "Stopp” ei ole alla vajutatud, siis on relee K3 kontaktid suletud.

» Klahvi "Stopp” vajutamisel vallanduvad kohe relee K3 kontaktid ja
jAévad avatuks kogu klahvile vajutamise ajaks.

* Relee K3 kontaktid vallanduvad samulti siis, kui seade on reziimis
"Suuna valik" ja sellele vastava 20 sekundi jooksul vajutatakse teisi
klahve, v.a "Avamine" voi "Sulgemine".
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EU tootjadeklaratsioon

Tootja: Verkaufsgesellschaft KG
Upheider Weg 94-98, D-33803 Steinhagen

Toode: Koodliiliti
Seadme tiip: CTR 1b; CTR 3b

Ulalmainitud toote meie poolt turustatav versioon vastab oma péhiméttelt
ja konstruktsioonilt jargmiste direktiivide asjakohastele nduetele. Toote
omavolilisel muutmisel kaotab avaldus kehtivuse.

Asjakohased maérused, millele toode vastab:
EU-direktiivid elektromagnetilise Ghilduvuse kohta
EN 61000-6-1  08/2002

EN 61000-6-3 08/2002

EU madalpingedirektiiv 98/37/EU

Steinhagen, 01.12.1998

-

Axel Becker
juhatuse liige
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LATVIESU VALODA

Att. Nr. 1 Tastatiras montaza

Att. Nr. 2 Anahzes aparatiras montaza

Att. Nr. 3 CTR 1b pieslegums (Impulsa vadiba)

Att. Nr. 4 ”2-varti”’-K1 un K2 releju darba rezims (CTR 3b)

Att. Nr. 5 CTR 3b pieslegums (Virziena noteikSanas vadiba un
apturésana/stop)

1 Kodu taustini CTR 1b un CTR 3b

sastav no analizes aparaturas un tastaturas. Abas vienibas tiek savienotas
ar vienkarsa 2-dzislu kabela palidzibu, ko péc nepiecieSamibas attiecigi
iespéjams vai nu saisinat (tiek piegadats 5 m kabelis) vai ari pagarinat
lldz pat 20 m (izmantojiet tikai un vienigi lokanu daudzstieplu kabeli ar
vismaz 0,75 mm? lielu 8kérsgriezumu!).

Sis savienojums vada tikai nekaitigo zemspriegumu un ir drogs pret
sabotazu; t.i., jebkada veida manipulacijas ar $o kabeli vai tastatiru
nevar izraisit nevélamu analizes aparatiras saslégSanos. Taja laika,
kad arpuseé tiek montéta tastatira, analizes aparatira janovieto
nepiederoSam personam nepieejama vieta, jo tiek pieslégti, piem.,

vartu piedzinas vadibas kabeli, un ir iespéjama pieejas koda ievadisana.
Pieejas kods ir vienas Iidz piecu poziciju ciparu kods, kura kombinaciju
Jus varat brivi izvéléties.

Noradijums

Ladzu, nemiet vera, ka starp ciparu taustiniem "8” un ”0” nepastav
atskiriba. levadot skaitlus ”1842” un ”1042”, ari tiek sasniegts viens
un tas pats rezultats!

Piegades laika pieejas kodu saglabasanas vietas ir tukSas, proti, izdzéstas.
Veiksmigi ievaditi, maintti vai dzésti dati tiek saglabati art gadijuma,
ja spriegums uz laiku ir ticis atslegts. >
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Izejas releja maksimala kontakta slodze (bezpotencialu parsledzéjs):

Spaile .6 Atvéréja kontakts maks. kontakta slodze:
Spaile .8 Aizvéreja kontakts 25 A/30VDC
Spaile .5 kopigais kontakts 500 W /250 V AC

Jaudas- un stravas patéerins:

Spriegums Stand-By maksimalais
CTR 1b CTR 3b CTR 1b CTR 3b
230/240 V AC 0,6 W 2W 2W 5W
24V AC/DC 10 mA 10 mA 100 mA 120 mA

Lai nodro$inatu péc iespéjas lielaku aizsardzibu pret traucéjumiem, batu
japiesledz aizsargzeméjums (PE).

2 CTR 1b lietoSanas instrukcija

2.1 Pieejas koda (CTR 1b) ievadiSana vai mainiSana

Ar slédziem S1...4 var tikt ievaditi vai mainiti Cetri atSkirigi pieejas kodi
(4 lietotajiem), kas visi izraisa vienu un to pasu izejas releja K1
parslegSanas reakciju.

1. Velamo slédzi S1...4 (tikai vienu!) analizes aparatura parslégt
pozicija "ON”.

2. Veélamo pieejas kodu (kas sastav minimali no 2-, maksimali no
5-pozicijam) ievadit ar taustiniem 1...9. Katra taustina nospieSana
tiek apstiprinata ar Tsu signaltoni.

3. Attiecigo sledzi S1...4 parslédziet atpakal pozicija "OFF”. Veiksmiga
koda ievadi$ana vai maini$ana tiek apstiprinata apm. ar 2 sek. ilgu
signaltoni.

01.2008 TR30GO12 RE 37



2.2 Pieejas koda (CTR 1b) dzesana
Katrs pieejas kods, kas tika ievadits ar sledziem S1...4, var tikt arT dzésts,
§aja gadijuma ST koda vieta vairak nav ievadams cits kods.

1. lzveléto slédzi S1...4 (tikai vienu!) analizes aparatira parslégt
pozicija "ON”.

2. Nospiest taustinu-"Atsléga” - apstiprinajums tiek veikts ar isu
signaltoni.

3. Attiecigo slédzi S1...4 parslédziet atpakal pozicija "OFF”. Veiksmiga
dzedana tiek apstiprinata ar apm. 2 sek. ilgu signaltoni.

2.3 CTR 1b funkcija
Kodésanas taustinam CTR 1b ir releja-izvads (K1), ar kuru tiek realizeta
“Impuls” funkcija.

1. Artaustiniem 1...9 ievadiet vienu no ievaditajiem pieejas kodiem.
Katra taustina nospieSana tiek apstiprinata ar 1su signaltoni.

Piezime

Pirms attieciga koda ievadiSanas, péc izvéles, var tikt nospiesti
vairaki ciparu- taustini, lai nepiederoSa persona neatcerétos $o
pieejas kodu. Tikai pieci pedejie taustini pirms ”Atslégas™-taustina
nospiesanas tiek salidzinati ar ieprieks ieprogrammeéto pieejas kodu.

2. Péc tam nospiediet "Atslégas”-taustinu un turiet to nospiestu.

* Ja pirms "Atslégas’-taustina nospieSanas ievaditie cipari sakrit ar
ievadito pieejas kodu, relejs K1 to fiksé vismaz 1 sek. un tiek
veikta dota funkcija (piem., vartu piedzinas palaisana).

Ja "Atslégas’-taustin$ paliek nospiests ilgak par 1 sek., tad attiecigi
ari relejs K1 to fiksé - tacu ne ilgak ka 5 sekundes. Péc releja
darbibas beigam, 20 sek. laika, ar katru taustinu atkal iespéjams
izraisit augstak minéto funkciju.

>
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* Ja cipari nesakrit ar ievadito kodu, tas tiek pazinots ar tris isiem
signaltoniem un tastatira uz 10 sek. noblokéjas un blokéSanas
laika beigas tiek noraditas akustiska veida, atskanot apm. 2 sek.
signaltonim.

3 CTR 3b lietoSanas instrukcija

3.1 Pieejas koda (CTR 3b) ievadiSana vai mainiSana

Ar sledziem S 1 un S 2 var tikt ievaditi vai maintti divi atSkirigi pieejas kodi.
"Divu-vartu-ekspluatacijas rezima” ar slédzi S1 ievaditais kods tiek
pakartots relejam K1 un ar slédzi S2 ievaditais kods - relejam K2.
"Kustibas virziena noteik$ana” ar slédziem S1 un S2 ievaditie kodi kalpo,
lai sagatavotos funkcijas -"Atvérts” (relejs K1) un funkcijas "Aizverts”
(relejs K2) izpildisanai.

1. lzvéléto sledzi S1 vai S2 (tikai vienu!) analizes aparatiira parslegt
pozicija "ON”.

2. Veélamo pieejas kodu (kas sastav min. no 2-, maks. no 5-pozicijam)
ievadit ar taustiniem 1...9. Katra taustina nospieSana tiek apstiprinata
ar Tsu signaltoni.

3. Attiecigo slédzi S1 vai S parslédziet atpaka| pozicija "OFF”.
Veiksmiga koda ievadi$ana vai maini$ana tiek apstiprinata apm. ar
2 sek. ilgu signaltoni.

3.2 Pieejas koda (CTR 3b) dzésana
Katrs pieejas kods, kas tika ievadits ar slédziem S1 vai S2, var tikt art
dzests, Saja gadijuma 8T koda vieta vairak nav ievadams neviens cits kods.

1. lzvéléto sledzi S1 vai S2 (tikai vienu!) analizes aparatira parslégt
pozicija "ON”.

2. Nospiest taustinu-"Atsléga” - apstiprinajums tiek veikts ar isu
signaltoni. >

01.2008 TR30GO12 RE 39



3. Attiecigo sléedzi S1 vai S2 parsledziet atpakal pozicija "OFF”.
Veiksmiga dzésana tiek apstiprinata ar apm. 2 sek. ilgu signaltoni.

3.3 CTR 3b funkcijas

Kodu taustinam CTR 3b ir tris releja-izvadi (K1, K2 un K3). Ar K1 un K2
péc izvéles var tikt realizéts "Divu-vartu-darba rezims” vai "Kustibas
virziena izvéles-darba rezims”, ar K3 - péc izvéles "Zvans-/3-mintsu
gaisma’- vai "ApturéSana/stop”-darba rezims. K3 funkcijas nav atkarigas
no ievadita pieejas koda un tas vienmeér darbojas ar "Stop”-taustinu vai
"Zvans/gaisma’-taustinu.

3.3.1 ”Divu-vartu”-darba rezims ar K1 un K2

"Divu-vartu”-darba rezima slédzim S3 jabut pozicija "OFF” (Izejas
pozicija).

Pie tam ar slédzi S 1 ievaditais pieejas kods ir pakartots relejam K1 un
ar sledzi S2 ievaditais kods - relejam K2.

1. Artaustiniem 1...9 ievadiet vienu no ievaditajiem pieejas kodiem.
Katra taustina nospieSana tiek apstiprinata ar 1su signaltoni.
(Skat. "Piezime” punkta 2.3!)
2. Péc tam nospiediet "Atslégas”-taustinu un turiet to nospiestu.
* Ja pirms "Atslégas’-taustina nospieSanas ievaditie cipari sakrit ar
ievadito pieejas kodu, kas tika ievadits ar slédzi S1 un S2, relejs
K1 un K 2 fiksé vismaz uz 1 sek. un tiek izpildita dota funkcija.
Ja "Atslégas’-taustin$ paliek nospiests ilgak par 1 sek., tad attiecigi
art relejs K1 un K2 to fiksé - tacu ne ilgak ka 5 sekundes. Péc
releja darbibas beigam, 20 sek. laika, ar katru taustinu atkal
iespéjams izraisit augstak minéto funkciju.
¢ Ja cipari nesakrit ar ievadito kodu, skat. punktu 2.3!
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3.3.2 “Kustibas virziena izvéle”-darba rezims ar K1 un K2
"Kustibas virziena izvéles”-darba rezima slédzim S3 jabut pozicija
”ON?”. Pie tam taustind un virziens "Atvérts” ir pakartots relejam K1 un
tausting un virziens "Aizveérts” - relejam K2.

1. Artaustiniem 1...9 ievadiet vienu no ievaditajiem pieejas kodiem.
Katra taustina nospieSana tiek apstiprinata ar su signaltoni.
(Skat. ”"Piezime” punkts 2.3!)

2. Beigas nospiediet "Atslégas”-taustinu.

* Ja pirms "Atslégas’-taustina nospieSanas ievaditie cipari sakrit
ar pieejas kodu, kas tika ievadits ar slédziem S1 vai S2, pareizi
ievaditie kodi tiks apstiprinati ar apm. 2 sek. ilgu signaltoni un
funkcija 20 sek.laika tiks izpildita.

» Ja cipari nesakrit ar ievadito kodu, skat punktu 2.3!

3. Péc tam nospiediet taustinu "Atverts”-vai "Aizverts”.

* Ja 80 20 sek. laika tiks nospiests "Atvérts”-un "Aizveérts’-taustins,
relejs K1 un K2 fikséjas vismaz uz 1 sek. un dota funkcija tiek
izpildita. Ja "Atvérts”-un "Aizverts"-tausting paliek nospiests ilgak
par 1 sek., tad tik ilgi paliek fikséts art relejs K1 un K2 - tau ne
ilgak ka 5 sek.

* Péc katras releju K1 un K2 darbibas beigam 20 sekunzu laika
iespéjams veikt augstak minétas funkcijas. Tadéjadi releji K1 un
K2 savstarpéiji ir saistiti; t.i., ja relejs K1 ir fikséts, ar relejs K2
nevar veikt savu funkciju, un otradi.

3.3.3 ”Zvans/3-minasu gaisma”-releja K3 darba rezims
"Zvana/3-mintsu gaisma”-darba rezima sledzim S4 jabuat pozicija
”OFF” (Izejas pozicija). Ar “Stop”-taustinu $aja gadijuma nevar veikt
nekadas funkcijas.
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* Ja tiek nospiests "Zvans/gaisma’-tausting, relejs K3 to fikse tik ilgi,
kameér taustin$ tiek turéts nospiests.

* Ja”Zvans/gaisma’-taustin$ paliek nospiests ilgak neka 4 sekundes,
relejs K3 paliek fikséta stavokii maksimali 3 minites, ja tausting saja
laika netiek atkartoti nospiests.

* Ja 8o 3 mindSu laika "Zvans-/gaisma’-taustin$ atkal tiek nospiests,
relejs K3 priekslaicigi partrauc savu darbibu.

3.3.4 ”Apturésana/stop”-releja K3 darba rezims
"Apturésana/ stop”-darba reZimam slédzim S 4 jabut pozicija "ON”.
"Zvans/gaisma’-taustinam $aja gadijuma nav nekadu funkciju.

» Ja "Stop’-tausting nav nospiests, relejs K3 ir fikséts.

* Ja "Stop™-tausting tiek nospiests, relejs K3 nekavéjoties partrauc savu
darbibu tik ilgi, kamer taustins tiek turéts nospiests.

¢ Tapat relejs K3 partrauc savu darbibu tajos gadijumos, kad aparatira
atrodas "Kustibas virziena izvéles” - reZima un minéto 20 sek. laika tiek
nospiests kads cits "Atvérts’- vai "Aizvérts™-taustins.
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ES razotaja deklaracija

Razotajs: Verkaufsgesellschaft KG
Upheider Weg 94-98, D-33803 Steinhagen

Produkts: Kodu taustini
Aparatuaras
tips: CTR 1b; CTR 3b

Augstak minétais produkts, ieviests tirdznieciba dotaja izpildijuma un
modifikacija, atbilst attiecigi zemak uzskaitito direktivu pamatprasibam.
Ja produktam tiek veiktas, ar mums iepriek$ nesaskanotas, izmainas, ST
deklaracija zaude savu spéeku.

Attiecigie noteikumi, kuriem Sis produkts atbilst:
EK-direktiva Elektromagnétiska savietojamiba

EN 61000-6-1 08/2002

EN 61000-6-3 08/2002

EK zemsprieguma direktiva 98/37/EG

Steinhagena, 01.12.1998

.

pilnv. Axel Becker
uznémuma vadiba
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HRVATSKI

Slika1 Montaza tastature

Slika2 Montaza uredaja za obradu podataka

Slika3  Priklju¢ivanje CTR 1b impulsno upravljanje)

Slika4 ”2-vrata”-rad releja K1 i K2 (CTR 3b)

Slika5 Prikljuéivanje CTR 3b (upravlja¢ smjera i stop/zaustavljanje)

1 Kodni taster CTR 1b i CTR 3b

sastoje se od uredaja za obradu podataka i tastature. Obje jedinice
povezane su obi¢nim vodom s dvije Zile koja proizvoljno moze biti
skracivana (dostavlja se u duzini od 5 m) ili pak smije biti produljivana sve
do (za to iskljucivo koristiti vod za kablove s presjekom od minimalno
0,75 mm2!).

Ova poveznica provodi samo bezopasan niski napon i siguran je od
sabotaze, t.j. manipulacije na tom kablu ili na tastaturi ne mogu dovesti
do nezeljenih aktivnosti prebacivanja prekida¢a na uredaju za obradu
podataka. Dok se tastatura montira s vanjske strane, uredaj za obradu
podataka treba uvijek postaviti u podrucju koje je zasti¢eno od pristupa,
obzirom da su ovdje prikljuéeni upravljacki vodovi za npr.pogon vrata i
treba omoguditi unos pristupnog koda.

Pristupni kod je dvoznamenkasti do peteroznamenkasti brojéani kod kojeg
sami mozete odabrati.

Napomena

Obratite paznju na to da izmedu brojki tipki "8” i "0” ne postoji nikakva
razlika. Unos brojeva "1842” i "1042” vode znadi do istog rezultata!

>
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U isporu¢enom stanju se memorijska mjesta pristupnog koda prazna
odnosno izbrisana. Uspjes$ni unosi, promjene i brisanja memoriraju se
¢ak i slu€aju nestanka napona.

Maksimalno opterecéenje kontakta izlaznog releja (izmjenjiva¢ bez

potencijala):
klema .6 kontakt otvaranja maks. optereéenje kontakta:
klema .8 kontakt zatvaranja 25 A/30VDC
klema .5 zajednicki kontakt 500 W /250 V AC

Napajanje odnosno napon struje:

Napon stand-by maksimalno
CTR 1b CTR 3b CTR 1b CTR 3b
230/240 V AC 0,6 W 2W 2W 5W
24V AC/DC 10 mA 10 mA 100 mA 120 mA

Za najvecu mogucu neosijetljivost protiv smetnji trebalo bi takoder biti
priklju¢eno i uzemljenje (PE).

2 Upute za rad za CTR 1b

2.1 Unos ili promjena pristupnog koda (CTR 1b)

Prekida¢ima S1...4 mogu se unijeti ili promijeniti Cetiri razli¢ita pristupna
koda (za 4 korisnika) koja sva aktiviraju iste prekidacke aktivnosti od
izlaznog releja K1.

1. Zeljeni prekidaé S1...4 (samo jedan!) na uredaju za obradu podataka
staviti u polozaj "ON”.

2. Zeljeni pristupni kod (minimalno dvoznamenkasti, maksimalno
peteroznamenkasti) unijeti tipkama 1...9. Svaki pritisak na tipke
potvrduje se kratkim signalnim tonom.
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3.

2.2

Odgovarajudéi prekida¢ S1...4 ponovno staviti u polozaj "OFF”.
Uspjesan unos ili promjena potvrduje se signalnim tonom duljine
cca. 2 sekunde.

Brisanje pristupnog koda (CTR 1b)

Svaki pristupni kod koji je unesen s prekida¢ima S1...4 moze biti izbrisan
tako da na to memorijsko mjesto viSe ne stane niti jedan daljnji kod kojeg
se moze unijeti.

2.3

Zeljeni prekida¢ S1...4 (samo jedan!) na uredaju za obradu podataka
staviti u polozaj "ON”.

Pritisnuti tipku "klju¢” - potvrda slijedi putem kratkog signalnog tona.
Odgovarajudi prekida¢ S1...4 ponovno staviti u polozaj "OFF”.
Uspjesno brisanje potvrduje se signalnim tonom duljine cca. 2 sekunde.

Funkcije CTR 1b

Kodni taster CTR 1b ima jedan izlaz releja (K1) kojim se realizira funkcija
“impuls”.

46

Unijeti jedan od unesenih pristupnih kodova tipkama 1...9.
Svaki pritisak na tipke potvrduje se kratkim signalnim tonom.

Opaska

Prije unosa odgovarajuéeg pristupnog koda moze biti uneseno
bezbroj tipki s brojkama kako bi bilo iskljuéeno pri unosu u pratniji
da si isti zapamte taj pristupni kod. Samo zadnjih pet pritisaka
na tipke prije pritiska na tipku “’kljué” koriste se za usporedbu
S unesenim pristupnim kodom.

Nakon toga pritisnuti tipku "klju¢” i u danom sluéaju drzati pritisnutim.
¢ Ukoliko se brojke koje su utipkane prije pritiska na tipku "klju¢”
preklapaju s jednim od pristupnih kodova, tada se relej K1 smanjuje

za minimalno 1 sekundu i funkcija (npr. pokretanje pogona vrata) »
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se pokrece. Ako tipka "klju¢” ostane pritisnuta dulje od te 1 sekunde,
tada relej K1 ostaje isto toliko smanjen — ali najduze 5 sekundi.
Nakon otpadanja releja moguée je da se unutar 20 sekundi s bilo
kojom tipkom ponovno pokrene gore navedenu funkciju.

» Ukoliko nije bilo podudaranja, tada se isto potvrduje s tri kratka
signalna tona i tastatura ostaje 10 sekundi blokirana. Kraj te
blokade signalizira se akusti¢no signalnim tonom od otprilike
2 sekunde duljine.

3. Upute za rad za CTR 3b

3.1 Unos ili promjena pristupnog koda (CTR 3b)

Prekida¢ima S1 i S2 moze se ovdje unijeti ili promijeniti dva razli¢ita
pristupna koda.

Kod "rada s dvoja vrata” je kod koji je unesen s prekida¢éem S1 dodijeljen
releju K1 i kod koji je unesen s prekida¢em S2 releju K2.

Kod "biranja smjera” sluze kodovi koji su uneseni s prekida¢ima S1 i S2
kao priprema za pokretanje funkcije "otvoreno” (relel K1) i funkcije
“zatvoreno” (relej K2).

1. Zeljeni prekida¢ S1 ili S2 (samo jedan!) na ure?aju za obradu
podataka staviti u polozaj "ON”.

2. Zeljeni pristupni kod (minimalno dvoznamenkasti, maksimalno
peteroznamenkasti) unijeti s tipkama 1...9. Svaki pritisak na tipku
potvrduje se kratkim signalnim tonom.

3. Odgovarajuéi prekida¢ S1 ili S2 ponovno staviti u polozaj "OFF”.
Uspjesan unos ili promjena potvrduje se signalnim tonom duljine
cca. 2 sekunde.
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3.2 Brisanje pristupnog koda (CTR 3b)

Svaki pristupni kod koji je unesen prekidac¢ima S1 ili S2 moze biti izbrisan,
tako da na to memorijsko mjesto ne stane viSe niti jedan kod koji bi se
mogao unijeti.

1. Zeljeni prekida¢ S1 ili S2 (samo jedan!) na uredaju za obradu
podataka staviti u polozaj "ON”.

2. Pritisnuti tipku "klju¢” - potvrda slijedi putem kratkog signalnog tona.

3. Odgovarajuéi prekida¢ S1 ili S2 ponovno staviti u polozaj "OFF”.
Uspjesno brisanje potvrduje se signalnim tonom duljine cca.
2 sekunde.

3.3 Funkcije CTR 3b

Kodni taster CTR 3b ima tri izlaza releja (K1, K2 i K3). S K1 i K2 mogu
se prema zelji realizirati ,rad s dvoja vrata” ili rad "biranja smjera” i s K3
prema Zelji rad "zvono/ svijetlo od 3 minute” ili "stop/ zaustavljanje”.
Funkcije releja K3 neovisne su od unesenog pristupnog koda i mogu
uvijek biti pokrenute tipkom "stop” ili tipkom “zvono/ svijetlo”.

3.3.1 Rad “dvoja vrata” od releja K1 i K2

Kod "rada s dvoja vrata” prekida¢ S3 mora se nalaziti u polozaju
”OFF” (stanje isporuke).

Pri tome se pristupni kod koji je unesen prekida¢em S1 dodjeljuje releju
K1 i kod koiji je unesen prekidacem S2 releju K2.

1. Unesite jedan od unesenih pristupnih kodova tipkama 1...9. Svaki
pritisak na tipku potvrduje se kratkim signalnim tonom. (vidi ,opasku
iz toCke 2.3!)
2. Nakon toga pritisnuti tipku "klju¢” i u danom slu¢aju drzati pritisnutom.
* Ukoliko se brojke koje su utipkane prije pritiska na tipku "klju¢”
preklapaju s pristupnim kodom koji je unesen prekidacem S1
odnosno S2, tada se relej K1 odnosno K2 smanjuje za minimalno
1 sekundu i funkcija se pokrece. Ako tipka "klju¢” ostane >

«
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pritisnuta dulje od te 1 sekunde, tada relej K1 odnosno K2 ostaje
isto toliko smanjen — ali najduze 5 sekundi. Nakon otpadanja releja
moguce je da se unutar 20 sekundi s bilo kojom tipkom ponovno
pokrene gore navedenu funkciju.

* Ukoliko nije bilo podudaranija, isto tako vidi tocku 2.3!

3.3.2 Rad ”biranja smjera” od releja K1 i K2

Za rad "biranje smjera” prekida¢ S3 mora se nalaziti u polozaju "ON”.
Pri tome su tipka i smjer ,,otvoreno” dodjeljeni releju K1 a tipka i smjer
“zatvoreno” releju K2.

1. Unesite jedan od unesenih pristupnih kodova tipkama 1...9. Svaki
pritisak na tipku potvrduje se kratkim signalnim tonom. (vidi ,opasku“
iz tocke 2.3!)

2. Nakon toga pritisnuti tipku "klju¢”.

» Ukoliko se brojke koje su utipkane prije pritiska na tipku "klju¢”
preklapaju s pristupnim kodom koji je unesen prekidacem S1
odnosno S2, tada se ispravan unos potvrduje signalnim tonom
duljine cca. 2 sekunde i vrijeme od 20 sekundi krece.

» Ukoliko nije bilo podudaranja, isto tako vidi to¢ku 2.3!

3. Nakon toga pritisnuti tipku "otvoreno” ili tipku "zatvoreno”.

e Ako se unutar tih 20 sekundi pritisne tipka “otvoreno” odnosno
“zatvoreno”, relej K1 odnosno K2 se smanjuje za minimalno
1 sekundu i funkcija se pokrece. Ako tipka "otvoreno” odnosno
,Zatvoreno“ ostane pritisnuta dulje od te 1 sekunde, tada relej K1
odnosno K2 ostaje isto toliko smanjen — ali najduze 5 sekundi.

» Nakon otpadanja releja K1 i K2 moguce je da se unutar 20 sekundi
s bilo kojom tipkom ponovno pokrene gore navedene funkcije.
Dalje su releji K1 i K2 medusobno zakljuéani; to znaci da kada je
relej K1 smanjen, relej K2 ne moze biti smanjen i obrnuto.
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3.3.3 Rad ”zvono/ svijetlo od 3 minute ” od releja K3

Za rad "zvono/ svijetlo od 3 minute” prekida¢ S4 mora se nalaziti u
polozaju "OFF” (stanje isporuke). Tipka "stop” pri tome nema nikakvu
funkciju.

* Kada se tipka "zvono/ svijetlo” pritiSce, relej K3 se smanjuje za vrijeme
trajanja pritiska tipke.

¢ Ukoliko tipka "zvono/ svijetlo” ostaje pritisnuto dulje od 4 sekunde,
tada relej K3 ostaje smanjeno maksimalno 3 minute bez da tipka mora
biti pritisnuta.

* Ako se unutar tih 3 minute ponovno pritisne tipku ”"zvono/ svijetlo”,
tada relej K3 prijevremeno otpadne.

3.3.4 Rad ”stop/ zaustavljanje ” od releja K3
Za rad "stop/ zaustavljanje” prekida¢ S4 mora se nalaziti u polozaju
”ON?”. Tipka "zvono/ svijetlo” pri tome nema nikakvu funkciju.

* Kada se tipka "stop” ne pritiS¢e, relej K3 je napet.

* Kada se tipku "stop” pritisne, relej K3 odmah otpada i ostaje otpadnut
sve dok je tipka pritisnuta.

* Isto tako relej K3 otpada, kada se uredaj nalazi u radu "biranje smjera”
i ako se unutar tamo spomenutih 20 sekundi pritisne bilo koju drugu
tipku osim tipke "otvoreno” ili "zatvoreno”.
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EG-izjava proizvodaca

Proizvodag: Verkaufsgesellschaft KG
Upheider Weg 94-98, D-33803 Steinhagen

Proizvod: Kodni taster
Tip uredaja: CTR 1b; CTR 3b

Gore opisani proizvod odgovara na temelju svoje koncepcije i vrste svoje
strukture u izvedbi koju smo mi pustili u promet relevantnim zahtjevima
nize navedenih smjernica. U sluéaju promjene proizvoda koja nije
uskladena, ova izjava prestaje biti vazeca.

Odgovarajuée odredbe kojima proizvod odgovara:
EG-smjernice elektromagnetske podobnosti

EN 61000-6-1 08/2002

EN 61000-6-3 08/2002

EG niskonaponske smjernice 98/37/EG

Steinhagen, 01.12.1998

-

ppa. Axel Becker
uprava
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[ SRPSKI

Slika1 Montaza tastature

Slika2 Montaza dekodera

Slika3  Priklju¢ivanje CTR 1b (impulsno upravljanje)

Slika4 Rezim "2-vrata” releja K1 i K2 (CTR 3b)

Slika5 Prikljucéivanje CTR 3b (upravljanje smerom kretanja i
zaustavi/zadrzi)

1 Kodni taster CTR 1b i CTR 3b

se sastoje od jednog dekodera i jedne tastature. Obe jedinice se povezuju
preko obiénog dvozilnog kabla, koji moze da se skrati ako je potrebno
(isporuceni kabl je standardne duzina od 5 m) ili da se produzi do duzine
od 20 m (u tu svrhu koristite isklju€ivo licnasti kabl popreénog preseka od
najmanje 0,75 mma2!).

Ova veza se nalazi pod bezopasnim niskim naponom i bezbedna je od
sabotaze; tj. radovi nad ovim kablom ili tastaturom nece dovesti do
nezeljenih prekidackih akcija dekodera. Ako se tastatura montira napolju,
dekoder se mora uvek postaviti u oblast zasti¢enog pristupa, jer se tu
prikljuuju upravljacki kablovi za npr. pogon vrata i omogucéava unos
pristupnog koda.

Pristupni kod je dvocifreni do petocifreni numeri¢ki kod, koji mozete
slobodno odabrati.

Napomena

Molimo Vas da vodite raéuna o tome da se izmedu tastera za brojeve
"8” i "0” ne pravi razlika.Upisivanje brojeva "1842” i "1042” dovesc¢e
do istog rezultata!

Memorijska mesta za pristupne kodove su prazna kod isporu¢enog
uredaja. Uspesan unos, promena ili brisanje ostace saduvani bez obzira
na napajanje. >
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Maksimalno opterecéenje kontakta izlaznog releja (preklopni kontakt bez

potencijala):
Priklju¢ak .6 | Otvoreni kontakt. maks. opterecenje kontakta:
Prikljuéak .8 | Zatvoreni kontakt 25 A/30VDC
Prikljuéak .5 | Zajednicki kontakt 500 W /250 V AC

Snaga, odn. potrosnja struje:

Napon Stanje pripravnosti maksimalni
CTR 1b CTR 3b CTR 1b CTR 3b
230/240 V AC 0,6 W 2W 2W 5W
24V AC/DC 10 mA 10 mA 100 mA 120 mA

Za maksimalno mogucu neosetljivost na smetnje treba prikljuiti
i uzemljenje (PE).

2 Uputstvo za rad CTR 1b

2.1 Unos ili promena pristupnih kodova (CTR 1b)

Prekidadima S1...4 mogu se zadati ili promeniti Eetiri razli¢ita pristupna
koda (za 4 korisnika), koji aktiviraju istu prekidacku akciju izlaznog releja
K1.

1. Zeljeni prekidaé S1...4 (samo jedan!) u dekoderu stavite u polozaj
"ON”.

2. Zeljeni pristupni kod (najmanje 2-, najvi§e 5-cifreni) unesite pomodu
tastera 1...9. Svaki pritisak tastera se potvrduje kratkotrajnim zvuénim
signalom.

3. Prebacite dati prekida¢ S1...4 ponovo u polozaj "OFF”. UspeSan
unos ili izmena potvrduju se zvuénim signalom u trajanju od 2 sekunde.
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2.2

Brisanje pristupnih kodova (CTR 1b)

Svaki pristupni kod koji je zadat prekidac¢ima S1...4 moze se izbrisati,
tako da na ovom memorijskom mestu viSe ne postoji nikakav kod.

23

Zeljeni prekida¢ S1...4 (samo jedan!) u dekoderu stavite u polozaj
"ON”.

Pritisnite taster "Klju¢” - potvrda se signalizira kratkotrajnim zvuénim
signalom.

Prebacite dati prekida¢ S 1...4 ponovo u polozaj "OFF”. UspeSno
brisanje potvrduje se zvu€nim signalom u trajanju od 2 sekunde.

Funkcija CTR 1b

Kodni taster CTR 1b ima relejni izlaz (K1), preko koga realizuje “Impulsnu”
funkciju.

54

Unesite neki od zadatih pristupnih kodova preko tastera 1...9. Svaki
pritisak tastera se potvrduje kratkotrajnim zvuénim signalom.

Napomena

Pre unoSenja odgovarajuceg pristupnog koda mozete pritiskati
numericke tastere proizvoljan broj puta, da biste proverili da li ¢e
pristupni kod biti detektovan. Samo poslednjih pet pritiskanja tastera
pre pritiskanja tastera "Klju¢” koristi se za uporedivanje sa zadatim
pristupnim kodovima.

Na kraju pritisnite taster "Klju¢” i drzite ga pritisnut.

¢ Ako se cifre unete pre pritiskanja tastera "Klju¢” poklapaju sa
zadatim pristupnim kodovima, relej K1 se zatvara najmanje
1 sekundu i izvr§ava funkciju (npr. pokretanje pogona vrata).
Ako taster "Klju¢” ostane pritisnut duze od 1 sekunde, relej K1 ¢e
ostati zatvoren - ali najduze 5 sekundi. Nakon otpustanja releja,
gore pomenuta funkcija se u roku od 20 sekundi moze ponovo
izvrsiti bilo kojim tasterom. >
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* Ako je unet pogresan kod, to ée signalizirati tri kratkotrajna zvuéna
signala, a tastatura ce biti blokirana 10 sekundi. Kraj ovog vremena
blokade biée signaliziran zvuénim signalom u trajanju od oko
2 sekunde.

3 Uputstvo za rad CTR 3b

3.1 Unos ili promena pristupnih kodova (CTR 3b)

Prekidac¢ima S1 i S2 se ovde mogu uneti ili promeniti 2 razli¢ita pristupna
koda.

U "Rezimu dvoja vrata” je kod zadat prekida¢em S1 dodeljen releju K1,
dok je kod zadat prekidac¢em S2 dodeljen releju K2.

Pri ”Izboru smera kretanja” kodovi zadati prekidac¢ima S1 i S2 sluze kao
priprema za izvrSavanje funkcije "Otvori” (relej K1) i funkcije "Zatvori”
(relej K2).

1. Zeljeni prekidaé S1 ili S2 (samo jedan!) u dekoderu stavite u polozaj
"ON”.

2. Zeljeni pristupni kod (najmanje 2-, najvi§e 5-cifreni) unesite pomocu
tastera 1...9. Svaki pritisak tastera se potvrduje kratkotrajnim zvuénim
signalom.

3. Prebacite dati prekida¢ S1 ili S2 ponovo u polozaj "OFF”. UspeSan
unos ili izmena potvrduju se zvuénim signalom u trajanju od 2 sekunde.

3.2 Brisanje pristupnih kodova (CTR 3b)
Svaki pristupni kod koji je zadat prekida¢ima S1 ili S2 moZze da se izbride,

tako da ovo memorijsko mesto vise ne sadrzi nikakav kod.

1. Zeljeni prekidaé S1 ili S2 (samo jedan!) u dekoderu stavite u polozaj

"ON”.
2. Pritisnite taster "Klju¢” - potvrda se signalizira kratkotrajnim zvuénim
signalom. >

01.2008 TR30GO12 RE 55



3. Prebacite dati prekida¢ S1 ili S2 ponovo u polozaj "OFF”. Uspesno
brisanje potvrduje se zvuénim signalom u trajanju od 2 sekunde.

3.3 Funkcije CTR 3b

Kodni taster CTR 3b ima tri izlazna releja (K1, K2 i K3). Pomocu K1 i K2
se po izboru mogu realizovati "Rezim dvoja vrata” ili "Rezim izbora
smera kretanja”, dok se pomoc¢u K3 po izboru mogu realizovati rezimi
”Zvono-/3-minutno svetlo” ili "Zaustavi/Zadrzi”. Funkcije K3 su nezavisne
od zadatog pristupnog koda i mogu se uvek izvrsiti tasterima "Zaustavi”
ili "Zvono/Svetlo”.

3.3.1 ”Rezim ”Dvoja vrata” releja K1 i K2

Za rezim "Dvoja vrata” se prekida¢ S3 mora naci u polozaju "OFF”
(fabri€ko podesenije).

Pritom je pristupni kod zadat prekidaéem S1 dodeljen releju K1,

a pristupni kod zadat prekida¢em S2 dodeljen releju K2.

1. Unesite neki od zadatih pristupnih kodova preko tastera 1...9. Svaki
pritisak tastera se potvrduje kratkotrajnim zvuénim signalom.

(Vidi "Napomenu” u odeljku 2.3!)

2. Na kraju pritisnite taster "Klju¢” i ev. drzite.

* Ako se cifre unete pre pritiskanja tastera "Klju¢" poklapaju sa
pristupnim kodom zadatim preko prekidac¢a S1 odn. S2, relej K1
odn. K2 se zatvara najmanje 1 sekundu i izvr§ava funkciju. Ako
taster "Klju¢” ostane pritisnut duze od 1 sekunde, relej K1 odn. K2
ée ostati zatvoren - ali najduze 5 sekundi. Nakon otpustanja releja,
gore pomenuta funkcija se u roku od 20 sekundi moze ponovo
izvrsiti bilo kojim tasterom.

* Ako je unet pogresan kod, pogledajte odeljak 2.3!
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3.3.2 Rezim ”Izbora smera kretanja” releja K1 i K2

Za rezim "lzbora smera kretanja” prekida¢ S3 se mora nacéi u polozZaju
"ON".

Ovde je taster i smer "Otvaranje" dodeljen releju K1, a taster i smer
"Zatvaranje" dodeljen releju K2.

1. Unesite neki od zadatih pristupnih kodova preko tastera 1...9. Svaki
pritisak tastera se potvrduje kratkotrajnim zvuénim signalom. (Vidi
"Napomenu” u odeljku 2.3!)

2. Na kraju pritisnite taster "Klju¢"

* Ako se cifre unete pre pritiskanja tastera "Klju¢” poklapaju sa
pristupnim kodom zadatim preko prekidaca S1 ili S2, korektan unos
se signalizira duzim zvuénim signalom u trajanju od oko 2 sekunde,
i otpocinje vreme od 20 sekundi.

¢ Ako je unet pogresan kod, pogledajte odeljak 2.3!

3. Na kraju pritisnite prekida¢ "Otvaranje" ili "Zatvaranje"

¢ se u okviru ovih 20 sekundi pritisne taster "Otvaranjei" odn.
"Zatvaranjei”, relej K1 odn. K2 se zatvara najmanje 1 sekundu
i funkcija se izvrSava. Ako taster "Otvaranje” odn. "Zatvaranje”
ostane pritisnut duze od 1 sekunde, relej K1 odn. K2 e ostati
zatvoren - ali najduze 5 sekundi.

* Nakon svakog otpustanja releja K1 i K2, gore pomenuta funkcija
se u roku od 20 sekundi moze ponovo izvrsiti. Pored toga, releji
K1 i K2 su suprotno spregnuti; tj., kada je relej K1 zatvoren, relej
K2 se ne moze zatvoriti i obrnuto.
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3.3.3 Rezim ”Zvono/3-minutno svetlo” releja K3
Za rezim "Zvono/3-minutno svetlo” prekidaé S4 mora da bude u polozaju
”OFF” (fabriko podeSenje). Taster "Stop” ovde nema nikakvu funkciju.

* Kada se pritisne taster "Zvono/Svetlo”, relej K3 ¢e ostati zatvoren sve
dok je taster pritisnut.

¢ Ako taster "Zvono/Svetlo” ostane pritisnut duze od 4 sekunde, relej K3
ée ostati zatvoren najviSe 3 minuta, a da pritom ovaj taster ne mora da
ostane pritisnut.

¢ Ako se tokom ovih 3 minuta taster "Zvono/Svetlo” ponovo pritisne, relej
K3 ¢e otpustiti pre isteka vremena.

3.3.4 Rezim ”Stop/Zadrzi” releja K3
Za rezim "Stop/Zaustavi” prekidaé¢ S4 se mora naéi u polozaju "ON”.
Taster "Zvono/Svetlo” ovde nema nikakvu funkciju.

¢ Ako taster "Zaustavi” nije pritisnut, relej K3 je zatvoren.

* Ako se taster "Zaustavi” pritisne, relej K3 ¢e odmah otpustiti i ostace
otpusten sve dok je ovaj taster pritisnut.

¢ Takode, relej K3 ¢e otpustiti ako se uredaj nalazi u rezimu ”Izbor smera
kretanja” i ako se u toku tamo pomenutog vremena od 20 sekundi
pritisne neki drugi taster osim tastera "Otvori" ili "Zatvori".
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Izjava proizvodaca u skladu sa normama EZ-a

Proizvodag: Verkaufsgesellschaft KG
Upheider Weg 94-98, D-33803 Steinhagen

Proizvod: Kodni taster
Tip uredaja: CTR 1b; CTR 3b

Gore navedeni proizvod po svojoj koncepciji i konstrukciji odgovara
predloZzenim osnovnim zahtevima dolenavedenih vazeéih smernica.
U sluéaju izmena proizvoda koje mi nismo odobrili, ova izjava viSe ne vazi.

PredloZene odredbe sa kojima je proizvod usaglasen:
EZ-smernice za elektromagnetnu izdrZljivost

EN 61000-6-1 08/2002

EN 61000-6-3 08/2002

EZ smernica za niske napone 98/37/EG

Steinhagen, 01.12.1998

-

odg. Axel Becker
direktor preduzeca
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EAAHNIKA

Eikova 1 ZuvapuoAdynon Tou mMAnKTpoAoyiou

Eik6va 2 ZuvapuoAdynon TnG OUOKEUNRG UTTOAOYICH®V

Eikova 3 Zuvdeon Tou CTR 1b (PUBpIon Twv mMaApwv)

Eikova 4 H Aeitoupyia "2-mOAN" pe Toug peAédeg
K1 ka1 K2 (CTR 3b)

Eikéva 5 Zuvdeon tou CTR 3b (PUBpIon Tng kaTelBuvong Kai
oTON/CTANATNHA)

1 MNARkTpa kwdikou CTR 1b ka1 CTR 3b

Ol ouoKeU€g auTég amoTteholvTal and Hia GUOKEUT] UTTOAOYLOU®V Kal
and éva MANKTPoAdylo. Kat ol dUo autég povadeq eival ouvdedeéveg
HETAEU Toug HEOW €VOG amhol kKaAwdlakoU aywyoU Pe 2 KAWVOUG,
Omou ol KAAWJLAKEG auTéG ouvOEaelg UrmopoUv va uttootoUv KAbe
Meiwon Tou PrKoug Toug (KaTtd Tnv napddoon Tng CUOKEUNG OTOV
neAATN anoTeAei To KOG Tou KaAwdiou autou 5 PéTpa) 1 Kat va
uTtIooTOUV avTiBETA ETIUNKUVON UEXPL O UKOG 20 HETPWV
(XPNOLUOTIOLEITE YIA TO OKOTIO AUTO ATIOKAELOTIKA KAl HOVO aywyoug
Ue €1BIKEG OUVDETIPLEG KEPAAEG e pia dlaTour) peyéBoug
TouAdyxlotov 0,75 TETPAYWVIKOV XIALOOTOV).

H npoavagepduevn olvdeon €xel WG AMOTEAECUA pia akivduvn
XaunAn nAekTpLKr Tdon Kal eival ekTog ToUToU Oiyoupn Katd
oaunoTdl. Autd onpaivel, OTL OL QVETUTPETITOL XELPLOMOL €T TOU
npoavapepOuevou Kahwdiou 1 el Tou MANKTPoAoyiou dev €xouv
WG anoTéAeoua aBEANTEG AEITOUPYIKEG PUBUIOEIG TNG CUOKEUNG
uTIoAOYLOPWYV. ‘OTav To TANKTPOAGYLO €XEL GUVapoAoyNnBei atov
eAelBepo XWPO, TIPETEL Va ToroBeTNOel MAVTOTE 1 CUOKEUT
UTTOAOYIOU®YV O€ €vav TOTIO TIPOOTATEUNEVO KATA AVETIITPETITWV
XEPLOU®Y, ETELDN OTNV TEPIMTWON AUTH Ol PUBULOTIKOL aywyoi,
TL.X. Yla €va KlvnTriiplo ouotnua tng nUAng, £€xouv eriong ouvdeBei,
OTOTE UTIAPXEL N SUVATOTNTA TNG PUBULIONG £vVOG KWBIKOU el06d0ou. >
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‘Evag KwdIKOG e100d0u anoteAeital and éva duynielo PExpL
nevTayneLlo KwdIKG aplBud, Tov omoio Propeite va eTuAEYETE
eAeubepa.

Odnyia

MpooéEte, oag mapakaloUpe, OTL dev UTIAPXEL Kapia dlapopd oTo
olUoTnpa autod PETAEU TV MANKTPOAOYIK®OV Yneiwyv "8" kat "0".
H pUBuLon 0to MANKTPOAOYLO EMOMEVWG TWV aplBp®V "1842" kat
"1042" Ba €xel KAl OTIG dUO AUTEG POPEG TO iBlo amoTéAeopal

Katd tnv mapddoon tng oUoKeung atov MeAdTn eival ol B€oelg
ATMOPVNUOVEUONG KWOLIKWYV €10030U Adeleg 1) OBNOUEVEG.
Erutuxnuéveg 10aYWYLKEG puBUioelg, HETATPOTIEG Kal ofnaoipata
KWOIK®WV ETITUYXAVOVTAL OTN UVAHN TNG CUOKEUNG KATA alyoupo
TPOTIO Yla TNV MEPIMTWOoN SLAaKoTMG TOU NAEKTPLIKOU peUNATOG.

Méylotn @dpTion enagng Tou peAé eEddou
(avTioTpopEag dveu duvautkou):

AKPODJEKTNG .6 | emagn avoiypatog UEYLOTO pOPTiO EMAPNG:
AKPODEKTING .8 | emaopn ppayuou 25A/30VDC
AKpPOOEKTNG .5 | Kolwvn emagpn 500 W /250 V AC

Amoppdpnon LoxUog Kat pelATOG:

Tdon e eTOINOTNTO HéyloTn
CTR 1b CTR 3b CTR 1b CTR 3b
230/240 V AC 06 W 2W 2W 5W
24 V ACDC 10 mA 10 mA 100 mA 120 mA

Ma v avotatn duvaty eEoudeTépwon TG eualodnoiag g
pNnxavng katd BAaBoV mpéTel va yivel eniong ouvdeon Tng yeiwong
(PE).
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2 0dnyieg xeIpiopwv TnG ouokeung CTR 1b

2.1 Eicaywyn i HeTATpOT KWdIKWV €10630u (CTR 1b)

Me tn BoriBela Twv dakomtwv S1...4 unopei va yivel elocaywyn 1
HeTaTporn 4 SlaPOoPETIKOV KWIIKWV 10030V (Yla 4 XproTEG), OTou
6Aol oL poavaPepopevol KwdiKoi emevepyoUlv Tny idla puBuon Tou
peAé €EO6dou K.

1. PuBuiote to dlakdmn TG emubupiag oag S1...4 (pia pévo gopd!l)
€T TNG OUOKEUNG UTIOAOYIOM®V OTn puBuioTik 8€on "ON".

2. TpoBeite o€ eloaywyn Tou KwdlkoU €100d0U NG embupiag oag
(TouldyloTo éva 2-YnreLo aplBuo, Katd avwtato éva 5-Yrielo
aplbuod) pe ) Bonbeta Twv MANKTpwv 1...9. KaBe matnua evog
TMARKTPOU emBeBaldveTal akoAoUBwG pe €va gUVTOHO
XQAPAKTNPLOTIKO AKOUOTIKO Orjja.

3. PubBpiote akoAoUBwG MAAL TOV €KAOTOTE APOPOUNEVO JLAKOTITN
S1...4 0N puUBULOTIKY BEon "OFF".

H emutuyxnuévn eloaywyn 1 HeTtatpor evog KwdikoU
emBeBaldveTal HEOW £VOG XAPAKTNPLOTIKOU AKOUOTLIKOU
onfuartog, To omnoio dlapkei 2 mepinou deutepdAemnta.

2.2 3BRoipo kwdikwv e166dou (CTR 1b)

Kd&Be KwdIKOG 100d0U, 0 oToiog pubuioTnke Pe TN Boribela Twv
MANKTPwWY S 1...4, unopei va ofnotel, oUTWG WOTE va un Tatpladet
TIAéOV OTOV TOTIO TNG ATIOUVNUOVEUOTG TOU OTN CUOKEUT Kavévag
VEOG KWJIKOG eloaywyng.

1. PuBuiote to dlakdmn TG erubupiag oag S1...4 (éva povo
SLaKOMTN!) €T TNG CUOKEUNG UTIOAOYIONWOV OTN PUBUIOTIKN
6éon "ON".

2. TMatote akoAoUBwG To MANRKTPO "KAELD(" - akoAouBei oXETIKN
emBeBainwon péow evog oUVTOUOU XAPAKTNPLOTIKOU AKOUCTIKOU
onuaToq. >
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3. Pubpiote akoAoUBwg Tov apopolpevo dlakémtn S 1...4 on
puUBULOTIKY B€on "OFF". To erutuxnuévo ofriolo evog Kwdikou
emBeaiwveTal akoAoUBwG HECW £VOG XAPAKTNPLOTIKOU
AKoUOoTIKOU ONaTog, Tou dlapkei 2 mepimnou deutepoAemnta.

2.3  Aeitoupyia Tng ouokeung CTR 1b
H cuokeun} CTR 1b diabétel pia €€0do peAé (K1), péow tNng oroiag
emTUyxAaveTal n Aettoupyia "MaApaov".

1. TpoBeite oe elocaywyn evog and Toug pUBUIOPEVOUG KWDIKOUG
€10000U PEOW TwV TAAKTPWV 1...9. KaBe ndtnua evog MANKTpou
emBepaidveTal akoAoUBWG HECW eVOG OUVTONOU XAPAKTNPLOTIKOU
QAKOUOTIKOU OY)HATOG.

Maparipnon:

Mptv ané v elcaywyn Tou owotoU KwdLkoU €10030uU Priopolv
va atneouv aneploploTa Yn@lakd MANKTPA, YA Va ArokAELoTEL
£€TOL KATA TNV el0aywyr unod ouvodia, WOoTE 1 CUCKEUT va
arnopvnpoveloel Tov KwdLko 100d0u. Mévo Ta Teheutaia 5
natipata MANRKTpwv Ba xpnotgoroinbolv TéTe yia TV oUyKpLlon
Ue Tov 1dn eloayuévo kwdikd eloddou, Tiptv and To NMATnUa Tou
TAKTPOU "KAeWdI".

2. TMatrfiote akoAoUBwG To MARKTPO "KAELD(" KAl KpATHOTE TO

MAKTPO auTd, av eival avaykaio, matnuévo.

e Je mepinTwon, Katd TNV oToia CUUPWVIICOUVV oL WNPLaKoi
aplbpoi, ot omoiol pubuioTnkav mpiv ard To MATNUA TOU
TARKTPOU "KAedi", pe évav amod toug 1dn pubuouévoug
KwdIKoUG L06d0u, TOTE evepyoroleital o peAég K1 yia xpovikd
Sldotnua 1 Touhdxlotov deutepoAémnTou, ondte Ba
gvepyorolnBei n apopolpevn Aettoupyia (r.X. 6€on oe
Aeltoupyia Tou KlvnTipLou pnxaviopou tng nuAng).
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2e mepinTwon, Katd Tnv omnoia kpatndei MATNUEVO TO TMARKTPO
"KAeld(" yla xpoviko didotnua peyaiutepo Tou 1
deuTtepoAEnTou, Ba nmapapeivel evepyoroinuévog o peAég K1 -
TO TIOAU €vTOUTOLG YL XPOVIKO SlAoTna 5 deUuTEPOAETTWV.
MeTd TV anevepyoroinon Tou peA€ umdpxel n duvatétnta
NG €K VEOU gvepyomoinong Tng mpoavapepduevng Aettoupyiag
eVTOG XPOVIKOU JlaoTaTog 20 SeUTEPOAETTWY KAl e XPrion
KaBe MARKTPOU.

e Je nepinmtwon evrtouTtolg, Katd tTnv oroia dev dlarmoTwonke
Kapia ouppwvia, ToTe Ba emakoAouBrioel oxeTIk emBeBaiwon
HEOW 3 OUVTOUWYV XAPAKTNPLOTIKWOV AKOUOTIKOV ONUATWV,
ondte Ha napapeivel To MANKTPOASYIO Yia XPOVIKO dlAaoTnua
10 deuTePOAETTTWV ATTOKAELONEVO. O TEPUATIONOG TOU XPOVIKOU
auToU dla0THHATOG amokAELOMOU TOU TANKTPOAoYyiou
evOEIKVUETAL AKOUOTIKA PECW £VOG XAPAKTNPLOTIKOU OriHaTog
Oldpkelag 2 mepimnou deUTEPOAETTWY.

3. 0dnyieg xeIpiopwv TnG ouokeung CTR 3b

3.1  Eicaywyn i aAAayn Kwdikwv €166dou (CTR 3b)

Me Ttoug dlakormreg S1 kKal S2 prnopeite oTn CUOKEUY AUTH va
npoBeite o eloaywyn 1 oe aAAayn 2 dlaPopwv KWIIKWV eL0Od0U.
Katd tov Tpomo AelToupyiag Tng oUOKeUNG "2-UAN" avTioTolXEl O
KwIKOG, 0 0Toiog pUBUIOTNKE MPONYOUUEVWG E TO dlakoTn S,
oto pelé K1, evd 0 KwdIKOG, 0 OTI0{0G PUBUIOTNKE TIPONYOUUEVWG [E
TO SLAKOMTN S2, avTIoTolXel OTO peA€ K2.

Katd tnv "emAoyn kateuBuvong" .oxUouv ol Kwdikoi, oL otoiot
pubuiotnkav ponyoupévwg pe To dakdmtn S1 kat S2, wg
TIPOETOLUATIA YIa TNV evepyoToinon g AelToupyiag "davotypa" g
TUANG (peAég K1) kaBwg emiong Kal yla Tnv gvepyoroinon Tng
Aeltoupyiag "kAeiowo" TG MUANG (peAég K2).

>
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1. PuBuiote To dlakoémtn Tng embupiag oag S1 1) S2 (uévo €va
dlakémTn!) emni TNG CUOKEUNG UTIOAOYLIOU®V OTN PUBULOTIKY B€0on
"ON".

2. MpoBeite oe eloaywyr Tou KwdilkoU €106douU Tng embupiag oag
(TOuAGXLOTO 2-YnPLog aplBUOg, KATA avVWTATO OPLO 5-YrPLog
aplBuog) pe T Bonrbela Twv MARKTpwyY 1...9. Kabe ndtnua evég
AN KTPOU eTuReRalwveTal akoAoUBwg pe €éva oUVTONO
XOAPAKTINPLOTIKO AKOUOTLKO OTja.

3. Pubpiote akoAoUBwg MAAL Tov apopoulpevo dlakomtn S1 13 S2
otn pubuLoTiki B€on "OFF". H erutuxnuévn eloaywyn 1 n aAhayn
evOg KwdLKoU emiBefaldveTal akoAoUBwG e €va XapaKTNPLOTIKO
AKOUOTIKO orfja dLdpKeLlag 2 TEPImou SeUTEPOAETTWV.

3.2 ZBRAoipo kKwdikwv £10630u (CTR 3b)

Kdbe kwdlkog e106d0ou, 6 omoiog eixe Mponyoupévwg arnopuvnueubei
pe ™ BonBela Twv dakortwv S1 1) S2, unopei va opfnotei akoAolBwg,
oUTWG WOTE va PNV TAlpLdlel MAEOV OTO XWPO TNG ATMOUVNOVEUOTG
TOU Kavévag el0ayOuevosg KwdLKoG.

1. PuBpiote To dlakémn S1 1 S2 Tng embupiag oag (LOvo Eva
dlakémTn!) emi TNG CUOKEUNG UTIOAOYION®V OTN PUBULOTIKY
6€on "ON".

2. TMatriote 10 MANRKTPO "KAELS(" - akoAoUBwWG Ba MPOKUYEL OXETIKN
emBeRaiwon pe €va GUVTONO XAPAKTNPLOTIKO AKOUOTIKO onua.

3. Pubpiote akoAoUBwg TAAL ToV apopoupevo dlakdémn S1 1y S2
otn pubuoTik B€on "OFF". To erutuxnuéVo ORNOLHO EVOQ
KwdlkoU Ba emBeBalwbei akoAoUBwG pEow evog
XAPAKINPLOTIKOU OKOUOTIKOU onpatog didpkelag 2 rnepimnou
SeUTEPOAETTWY.
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3.3 Aszitoupyieg Tng ouokeung CTR 3b

H ouokeury CTR 3b dabétel 3 eE6doug peAédwv (K1, K2 kat K3). Me T1g
€E0d0oug peAédwv K1 kal K2 propeite va emutuxeTe eVAAAAKTIKA Wia
Aettoupyia "2-UAN" 1} pia Aettoupyia "eruAoyr kateuBuvong", evw pe
v £€£000 peAé K3 unopeite va ermutlxeTe eVAANAKTIKA pia Aettoupyia
"KOUBOUVIONA/3-AEMTOV-pWG" 1} Hia AetToupyia "otor/oTapdtnua’.
O1 Aettoupyieg TG e§0dou peAé K3 eival aveEdptnTeg amno éva
TIPONYOUUEVWG PUBULIOPEVO peAE KwDLKO £EGDOU Kal UTopei va
gvepyotoinBolv ndvrote pe Ta MARKTPA "KOudoUVIoUA/pwg".

3.3.1 H Aeitoupyia "2-mOAN" pe Toug peAédeg K1 kal K2

Ma ™ Aettoupyia "2-UAN" mpémnel va BpiokeTal o dLlakOTING S3 01N
pubuLoTIKY) B€on "OFF" (katdotaon napddoong). Katd t Aettoupyia
auTtn avTioTolxel 0 KwdlkOg £10030U, 0 oToiog PUBpioTNKE
TIPONYOUHEVWG HE TO Blakortn S1, oto peAé K1 evw, o Kwdikog, o
ornoiog pubpiotnke pe to dlakdmTn S2, avtioTolXel 0TO peAé K2.

1. MMpoBeite og eloaywyn evog amnd Toug pUBULOUEVOUG KwDIKOUG
€10000U pe Ta MANKTpa 1...9. Kdbe ndtnua evog mMARKTpou
emBeBaldvetal akoAoUBwg péow evog oUVTOHOU
XQAPAKTNPLOTIKOU OKOUOTIKOU orjuatoq. (BAEme kepdhalo pe Titho
"Mapatnpnoelg" g napaypdeou 2.3!)

2. TMatote akoAoUBwG To MARKTPO "KAEWD(" Kal, av gival avaykaio,

KPATHOTE TO TMANKTPO AUTO TTATNHEVO.

e J& nepintwon, KATd TNV omnoia avtioTolXouv Ta Yneia, Ta ornoia
eixav eloaxBei mpiv anod to MATNHA TOU TANKTPOU "KAEDL", He
Tov avtioTolxo Kwdikd £106d0u, 0 oToiog eixe pubuiotel
TIPONYOUUEVWG [E TO JLaKOTTIN ST 1) S2, TOTE TIAPAPEVEL O PEAEG
K1 13 K2 emiong evepyoronpévog yia Xpoviko diaotnua 1
TOUAGXLOTO DeUTEPOAETTOU, EVM 1 avTioTolXn AetToupyia
uraivel Téte 0 eQpapUOYN. Z€ MEPIMTWON, KATA TNV oroia
mapapeivel matnuévo 1o MANKTPO "KAeLdi" yla peyahltepo >
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XPOVIKO dldotnua arnd 1 deutepdAento, T6TE Ba Mapapeivel
evepyormolnuévog o peAég K1 1 K2 yia 1o idlo xpoviko
SldoTna - 1o oAU evtoUTOLG YIa XPOVLIKO dlaotnua
5 deutepoAénTwy. MeTA TNV MTWON TOU PEAE UTIAPXEL N
duvaTtoTnTa va evepyorolinBei mAAL n mpoavagepouevn
Aettoupyia petd TV MApodo 20 SEUTEPOAETTWV.

® e mepintwon avrtiBeta, KAtd Tnv oroia dev dlamoTwONKE
Kapia ouppwvia, Téte dlaBdaocte emiong v napdypago 2.3!

3.3.2 Aszitoupyia "emAoyn KareuOuvong" péow Twv peAédwv K1

Kai K2
Ma v Aettoupyia "erhoyn kateUBuvong" mpémnel va Bpioketal
puUBUIONEVOG 0 BlakdTng S3 oTn pubuLloTiky B€on "ON". Katd
dladikaaoia autn avtiotolxei To apopolpevo TMARKTPO KABWG eTtiong
Kat n kateuBuvon "davolypa" oto peAé K1, evd To MAKTPO KAl n
KateuBuvon "KAeioldo" avTtioTolxel oTo peAé K2.

1. TMpoBeite og eloaywyn vog amnod Toug PUBUOUEVOUG KwDIKOUG
€100d0u pe Ta MAKTpa 1...9. Kabe ndtnua evég mMARKTpou
emPBeBaldveTal akoAoUBwG pe €va oUVTOMO XAPAKTNPLOTIKS
aKoUuoTIKG orjua. (BAEme kepdaAato pe Titho "Mapatnproelg”
g mpaypdagpou 2.3!),

2. TMatrfiote akoAoUBwG To MARKTPO "KAELDI".

® J& MepinmTwon, KAatd Tnv ornoia avTiotolouv Ta Yneia, Ta oroia
puBuiotnkav mpLv and To MATNUA TOU MANKTPOU "KAeld(", pue
TOV KWLIKO €10000U, 0 0OT0I0G PUBUIOTNKE TIPONYOUNEVWG UE TO
dlakorm S1 1 S2, 1o1e Ba emakoAoubrjost N owoTH PUBULOTIKA
£L0aywyn HE €va XApaKTNPLOTIKO OKOUOTIKO Orjua dldpKelag 2
TIEPITTOU SEUTEPOAETTTWY, VW TOTE Ba apxioel va TpEXeL Kal Eva
XPOVIKO dldaoTnua dlapkelag 20 SeUTEPOAETTTWY.
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e e mepintwon avtibeta, rMou dev MPoékuYe Kapia avtiotolxia,

161e dlaBdoTe eniong TIg 0dnyieg Tng mapaypdpou 2.3!

3. TMatiote akoAoUBwg To MANKTPO "dvolypa” 1y "KAeiowo".
® Se mepintwon, Katd Tnv ormoia atnOei To MARKTPO "davolyua”

3.3.3

N "KAgiowo" Katd mn dldpkela Twv mpoavapepduevwy 20
deutepoAémntwy, T6Te Ba evepyoroinbei o peAég K1 1§ K2 yua
XPOVIKO dlaotnua 1 TOUAGXLOTO SeUTEPOAETTOU, EVMD Ba prel
oe AelToupyia o apopoUEVOG UNXAVIONOG. Z€ TepinmTwon,
Katd v oroia kpatnOei matnuévo To MANKTPO "avolypa" 1
"KAEIOO" Yia HEYAAUTEPO XPOVIKO SLACTNHA TOU
npoavapepopevo 1 deutepoAéntou, TOTE Ba Mapapeivel
evepyoronuévog o peAég K1 1) K2 yia 1o idlo xpoviko
S1aoTNUa - To TIOAU evTOUTOLG Yla XPOVIKO dlaotnua 5
OEUTEPOAETTWV.

MeTtd kdBe mron tou peAé K1 kat K2 undpyel n duvatotnta tng
€K VEOU €VEPYOTIOINONG TWV TIPOAVAPEPOUEVWV AEITOUPYLOV
Héoa og Xpoviké diaotnua 20 deutepoAéntwy. OL peAédeg K1
Kalt K2 mapapévouv Petagu toug akdpa deopeupévol. AUTO
onuaivel 6TL, 6Tav evepyornoinBei o peAég K1 dev prnopei va
evepyormoindei o peAég K2 kat avTioTpopwg.

AeiToupyia "Klingel/3-Minuten-Licht"
("koudoUviopa/3-AenTwWV-pwG") Tou peAé K3

Ma ™ Aettoupyia "KoudoUVIoUA/3-AETITOV-PWG") TIPEMEL va
BpiokeTal pubpiopévog o dlakdntng S4 otn pubuLoTikr B€an "OFF"
(katdoTaon napddoong). To MANKTPO dev €XEL TNV MEPIMTWON AUTN
Kapia AelToupytkn emidpaon.

® & Mepintwon, KATd TNV onoia kpatnBei MATNUEVO TO MAKTPO
"KoudoUVIopa/Pwg", TOTE Ba evepyoroinbei o peAég K3, 6oo
XPOVIKO dlaoTnua KpatnBei matnuévo To mpoavapepOUEVO
TAIKTPO. >
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e e mepintwon, Katd Tnv ormoia To MARKTPO "KoudoUVIoua/Pwg"
KpatnBei matnuévVo yia Xpoviké dldotnua peyalltepo Twv 4
deutepoAémTwy, Ba nmapapeivel evepyoroinuévog o peAég K3 yia
XPOVLIKO JlaoTna 3 KaTd avwtato 0plo AeTTwyY, Xwpig va eival
avaykaio oty mepintwon autr va kpatnOei matnuévo 1o MARKTPO.

® Je mepintwon, Katd Tnv omoia To MARKTPO "KoudoUVIoHA/Pwg"
natnBei ek véou YEoa OTO MPOAVAPEPOHEVO XPOVIKO SLAoTNnua
TV 3 Aetttwy, TOTE Ba urooTei 0 peAéq K3 mpdwpn mTwon.

3.3.4 AsziToupyia "oTton/orapdarnua" Tou peAé K3

Ma ™ Aettoupyia "otorv/otapdtnua” npémnet va Bpioketal
PUBUIOPUEVOG O BLAKOTITNG S4 oTn pubuioTik 6€on "ON". To MANKTPO
"KOUBOUVIONA/PwG" dev €XEL OTNV TEPIMTWON AUTH Kapia AEITOUPYLKA
enidpaon.

* Je nepintwon, kKatd tTnv ornoia dev natnBei To MARKTpPO "Stop”,
16Te Ba eival evepyomnoinuévog o peAég K3.

e e mepintwon, Katd Tnv ormoia atnOei To MANKTPo "Stop", Ba
néoel apéows o peAég K3 kat Ba mapapeivel otnv MecCPEVN aut
PUBULOTIKA B€0M, 600 XPOoVIKO dldoTnua Ba gival matnuévo to
mpoava@epOUEVO TIARKTPO.

¢ O peAég K3 Ba unootei emniong mtwon, dtav n ouokeur| Bpioketal
puBuLopévn otn Aettoupyia "emhoyn kateuBbuvong”, kat epdoov
HEOa OTO XPOVIKO JLACTNHA TwV Tpoavadepouevwy 20
deuTepoAEénTwy atnBei €va Ao MANKTPO, EKTOG aAmnd Ta MANKTPA
"avolypa” 1 "kAeioo".
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AnAwon ocuppéppwong EK

katao keuaotng:  Verkaufsgesellschaft KG,
Upheider Weg 94-98, D-33803 Steinhagen

Mpoidv: MANKTPOAOYIO KWIIKWV
TUnog ouokeunng: CTR 1b; CTR 3b

To npoavapepBEY Poidv avtanokpivetal, and MAeupdg oxediou Kat
KATAOKEUNT, OTOV TUTO ToU eleig BEoape oe KukAopopia, oTIg
avAaAoyeg BACIKEG ATAITNOEIG TWV AKOAOUBWG AVAPEPOUEVWY OBNYLWOV.
Kd&Be ahAayn Tou Ba yivel xwpig Tnv ponyoUluevn ocuykatddeon Tou
KATAOKEUAOTH CUVETAYETAL TNV aATIWAELA TNG LoXU0G TNG Tapoloag
dnAwong.

ZXETIKOI KOVOVIOOi OTOUG OTTOiOUG AVTIOTOIXEI TO TIPOIoV:
0dnyieq EK mepi HAekTpopayvntikig cupBatdtntag

EN 61000-6-1  08/2002

EN 61000-6-3 08/2002

0dnyia EK nepi xaunAng tdong 98/37/EK

Steinhagen, 01/12/1998

-

evteTaApévog Axel Becker
levikn dieuBuvon
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ROMANA

Figura 1 Montarea tastaturii

Figura2 Montarea decodorului

Figura 3 Racordul la CTR 1b (Comanda cu impuls)

Figura 4 ”poarta 2”- Functionarea releelor K1 si K2 (CTR 3b)
Figura5 Racordul la CTR 3b (Comanda directie si Stop/Oprit)

1 Tastaturile cu cod CTR 1b si CTR 3b

sunt compuse dintr-un aparat de decodare (decodor) si o tastatura.
Ambele unitati sunt legate cu un cablu bifilar simplu ce poate fi scurtat in
functie de dorinte (livrarea se face cu o lungime de 5m standard), dar poate
fi si prelungit pana la 20 m (pentru aceasta se va folosi numai un cablu
litat cu sectiune de minim 0,75 mm?).

Prin aceste cabluri trece un curent de joasa tensiune care nu este periculos
si care prezinta sigurantd impotriva sabotajelor, adica interventiile asupra
cablului sau tastaturii nu duc la actiuni nedorite de comanda din partea
aparatului decodor. in timp ce tastatura se monteazi in exterior, aparatul
decodor se monteaza intotdeauna in zone de acces protejat deoarece aici
se racordeaza de ex. cablurile de comanda pentru actionarea usii si se da
astfel posibilitatea introducerii codului de acces. Un cod de acces este
compus dintr-un cod numeric format din una, doua pana la cinci cifre pe
care le alegeti dupa cum doriti.

Indicatie
luati aminte c a intre tastele 8 si 0 nu exist a diferente. Introducerea
cifrelor 1842 si 1042 are drept urmare acelasi rezultat!

La livrare spatiile pentru memorarea codului de acces sunt libere,

respectiv sunt goale. Introducerile, modificarile sau stergerile se
memoreaza fara sa fie afectate de caderile de tensiune.
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Solicitari maxime ale contactului releului de iesire (contact liber de potential):

clema .6 contact de deschidere sarcina max.de contact:
clema .8 contact de inchidere 25A/30 VDC
clema .5 contact comun 500 W /250 VAC

Preluare de putere - respectiv intensitate curent

Tensiune Stand-by Maxima
CTR 1b CTR 3b CTR 1b CTR 3b
230/240 V AC 0,6 W 2W 2W 5W
24 V AC/DC 10 mA 10 mA 100 mA 120 mA

Pentru o stabilitate maxima la deranjamente se cupleaza inclusiv
impamantarea (PE).

2 Instructiuni de folosire pentru CTR 1b

2.1 Introducerea sau modificarea codului de acces (CTR 1b)

Cu comutatoarele S1...4 pot fi introduse sau pot fi modificate patru coduri
diferite de acces (pentru 4 utilizatori) toate declansand, de la releul de
iesire K1, aceeasi actiune de cuplare.

1. Comutatorul S1...4 dorit (numai unul) din aparatul de decodare se
aduce in pozitia ,ON".

2. codul de intrare dorit (minim 2, maxim 5 caractere) se introduce cu
tastele 1...9. Fiecare apasare pe tasta se confirma cu un semnal scurt
sonor.

3. Comutatorul S1...4 se aduce din nou in pozitia ,OFF*. Introducerea
sau modificarea corecta se confirma printr-un semnal sonor cu durata
de cca. 2 secunde.
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2.2  Stergerea codului de acces (CTR 1b)
Fiecare cod de acces introdus cu ajutorul comutatoarelor S1...4 poate fi
sters astfel ca in locul sau, in memorie, sa nu se mai introduca alt cod.

1. S1...4 (numai unul!) din aparatul de decodare se aduce in pozitia "OFF”.

2. Se apasa tasta cheie; confirmarea apare printr-un semnal scurt sonor.

3. Comutatorul S1...4 se aduce iar in pozitia ,OFF“. Stregerea corecta se
confirma printr-un semnal sonor cu duratad de cca. 2 secunde.

2.3 Functia CTR 1b
Tastatura codificatda CTR 1b are un releu de iesire (K1), cu care se
realizeaza functia ,Impuls”.

1. Unul dintre codurile de acces se introduce cu tastele 1...9. Fiecare
apasare de tasta se confirma printr-un semnal sonor de scurta durata.

Observatii

inainte de introducerea codului de acces adecvat se pot apisa la ale-
gere multe alte taste numerice pentru ca in cazul in care introducerea
se face in prezenta unor insotitori acestia sa nu poata memora codul
de acces. Numai ultimele cinci taste apasate dinaintea apasarii pe
tasta ,cheie“ se folosesc pentru compararea cu un cod de acces valid.

2. In continuare se apasa tasta cheie si eventual se mentine apasata.

* Daca cifrele introduse inainte de apasarea pe tasta cheie corespund
cu un cod de acces memorat atunci releul K1 se cupleaza pentru
minim 1 secunda si functia se efectueaza (de ex. pornirea actionarii
usii). Daca tasta cheie ramane apasata peste aceasta secunda
releul K1 ramine cuplat mai mult de 5 secunde. Dupa revenirea
releului, in decurs de 20 secunde, este posibil sa se declanseze
din nou aceeasi functie prin apasarea oricarei alte taste.
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¢ Daca cifrele introduse nu au corespuns, atunci acest lucru se
avertizeaza prin trei semnale sonore iar tastatura raméane blocata
timp de 10 secunde. Terminarea acestei perioade de blocare se
semnalizeaza acustic printr-un semnal cu duratd de cca. 2 secunde.

3 Instructiuni de folosire pentru CTR 3b

3.1 Introducerea sau modificarea codului de acces (CTR 3b)

Cu comutatoarele S1 si S2 se pot introduce sau modifica aici doua coduri
diferite de acces.

La ,functionarea cu doua usi“ codul introdus de comutatorul S1 este
repartizat releului K1 iar codul de acces introdus de comutatorul S2
releului K2.

La alegerea ,directiei“ codurile introduse de comutatoarele S1 si S2
declanseaza functia ,deschis” (releul K1) si respectiv functia ,inchis”
(releul K2).

1. Comutatorul ales S1 sau S2 (numai unul!) din aparatul de decodare
se aduce in pozitia "ON”.

2. codul de intrare dorit (minim 2, maxim 5 caractere) se introduce cu
tastele 1...9. Fiecare apasare pe tasta se confirma cu un semnal scurt
sonor.

3. Comutatorul S1 sau S2 se aduce din nou in pozitia ,OFF*.
Introducerea sau modificarea corecta se confirma printr-un semnal
sonor cu duratd de cca. 2 secunde.

3.2 Stergerea codului de acces (CTR 3b)
Fiecare cod de acces introdus de comutatoarele S1...4 poate fi sters astfel
ca in locul sdu TIn memorie sa nu se mai introduca alt cod.

1. Comutatorul ales S1 sau S2 (numai unul!) din aparatul de decodare
se aduce in pozitia "ON”. >
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2. Se apasa tasta ,cheie“; confirmarea se realizeaza printr-un semnal
scurt sonor.

3. Comutatorul S1 sau S2 se aduce din nou in pozitia ,OFF“. Stergerea
corecta se confirma printr-un semnal sonor cu durata de cca. 2 secunde.

3.3 Functiile CTR 3b

Tastatura codificata CTR 3b are trei relee de iesire (K1, K2 si K3). Cu K1 si
K2 se pot realiza, la alegere, ,functionarea cu doua usi“ sau ,functionarea
de alegere a directiei“ iar cu K3 se poate realiza la alegere functia de
,sonerie / lumina - 3 minute” sau ,Stop/oprit*. Functiile lui K3 sunt
independente de un cod de acces introdus si pot fi declansate intotdeauna
cu tastele ,stop” sau ,sonerie/lumina“.

3.3.1 Functionarea ,,doua usi” cu ajutorul releelor K1 si K2

Pentru functionarea ,doua usi“ comutatorul S3 trebuie sa se afle in pozitia
,LOFF* (stadiul livrat).

Aici codul introdus de comutatorul S1 este repartizat releului K1 iar codul
introdus de comutatorul S2 releului K2.

1. Unul din codurile de intrare dorite (minim 2, maxim 5 caractere) se
introduce cu tastele 1...9. Fiecare apasare pe tasta se confirma cu un
semnal scurt sonor (vezi observatia de la punctul 2.3).

2. in continuare se apasa tasta ,cheie” si se mentine apasata.

* Daca cifrele introduse inainte de apasarea pe tasta cheie corespund
cu un cod de acces memorat prin comutatorul S1 sau S2 atunci
releul K1 sau K2 se cupleaza pentru minim 1 secunda si functia
se declanseaza. Daca tasta cheie ramane apasata peste aceasta
1 secunda releul K1, respectiv K2, ramine cuplat mai mult de 5
secunde. Dupa revenirea releului, daca in decurs de 20 secunde se
apasa o tasta, este posibil sa se declanseze din nou aceeasi functie.

* Daca cifrele introduse nu au corespuns atunci vezi tot punctul 2.3!
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3.3.2 ,Alegerea directiei” - functionarea releelor K1 si K2

Pentru functionarea ,in regimul de alegere a directiei” comutatorul S3
trebuie sa se afle in pozitia ,ON*.

Pentru aceasta tasta si directia ,deschis” este repartizata releului K1 iar
directia ,inchis” releului K2.

1. Unul din codurile de acces memorate se introduce cu tastele 1...9.
Fiecare apasare de tasta se confirma cu un semnal sonor
(vezi observatia de la punctul 2.3!).

2. in continuare se apasa tasta ,cheie”.
¢ Daca cifrele introduse Tnainte de apasarea pe tasta cheie corespund
cu un cod de acces memorat prin comutatorul S1 sau S2 atunci
introducerea corecta se confirma printr-un semnal sonor de
2 secunde si se declanseaza perioada de 20 secunde.
* Daca cifrele introduse nu au corespuns atunci vezi tot punctul 2.3!

3. Apasati in continuare pe tastele ,deschis ” sau ,inchis”.

¢ Daca in decursul celor 20 secunde se apasa pe tasta ,deschis”
respectiv ,inchis” releul K1, respectiv K2, se cupleaza minim o
secunda si functia se declanseaza. Daca tasta ,deschis” respectiv
,inchis” rdmane apasata mai mult de 1 secunda, releul K1 sau K2
raméane de asemenea cuplat dar nu mai mult de 5 secunde.

* Dupa fiecare revenire a releelor K1 si K2 este posibil, in decursul
celor 20 de secunde, ca functia sa fie din nou declansata.
in continuare K1 si K2 sunt blocate reciproc: daca releul K1 este
cuplat releul K2 nu poate fi cuplat concomitent si invers.
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3.3.3 ,,Sonerie/lumina 3 minute” - functionarea releului K3

Pentru functionarea ,sonerie / lumina 3 minute* comutatorul S4 trebuie sa
se afle in pozitia ,OFF* (stare livrata). Tasta ,Stop“ nu are functie in acest
caz.

¢ Daca se apasa tasta ,sonerie / lumina“ releul K3 se cupleaza pe durata
apasarii tastei.

¢ Daca tasta ,sonerie / lumina“ ramane mai mult de 4 secunde apasata
releul K3 ramane cuplat maxim 3 minute fara sa fie necesar ca tasta sa
ramana apasata.

¢ Daca in decursul acestor trei minute tasta ,sonerie / lumind“ se apasa,
releul K3 se decupleaza mai devreme.

3.3.4 ,,Stop/Oprit” - actionarea releului K3
Pentru functionarea ,stop/oprit” comutatorul S 4 trebuie sa se afle in
pozitia "ON”. Tasta ,sonerie / lumind” - nu are n acest caz nici o functie.

¢ Daca tasta ,Stop”’nu este apasata releul K3 este pornit.

* Daca se apasa pe tasta "Stop” releul K3 se decupleaza imediat si
ramane atata timp decuplat cat ramane apasata tasta.

« in acelasi mod se decupleaz releul K3 atunci cand aparatul se afla in
Lalegere de directie” si daca in decursul celor 20 de secunde se apasa
pe o alta tasta decét pe cele de ,deschis” si ,inchis".
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Declaratia producatorului

Producator: Verkaufsgesellschaft KG
Upheider Weg 94-98, D-33803 Steinhagen

Produs: Tastatura cu cod
Tip de aparat: CTR 1b; CTR 3b

Produsul descris mai sus corespunde pe baza conceptiei si constructiei
sale, in forma pusa de noi in circulatie, cerintelor de baza prevazute de
directivele prezentate mai jos. La o modificare a produsului efectuata fara
acordul nostru prezenta declaratie isi pierde valabilitatea.

Directive acceptate carora le corespunde produsul:
Directivele UE pentru compatibilitate electromagnetica
EN 61000-6-1 08/2002

EN 61000-6-3 08/2002

Directiva pentru curent de joasa tensiune EG - 98/37/EG

Steinhagen, 01.12.1998

-

ppa. Axel Becker
Director
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[BBNTAPCKM

durypa 1 MoHTax Ha KnaBuatyparta
durypa 2 MoHTa)k Ha aHanU3MpaLLoTo YCTPOMNCTBO
®durypa 3 Csbp3saHe Ha CTR 1b (umnyncHo ynpaBneHue)
®durypa 4 dyHkuua "2 spatu” - pene K1 u K2 (CTR 3b)
®durypa 5 Csbp3BaHe Ha CTR 3b
(ynpaBneHue Ha nocokarta u rCtonupaHe/3aabp)kaHe”)

1 Koaupawwute maHunynaropu CTR 1b u CTR 3b

ce CbCTOAT OT aHanNM3upaLlo YCTPOWUCTBO U KfaBuaTtypa, CBbp3aHu
nomeXay cv ¢ 0BMKHOBEH ABYXWNEH Kabes, KOUTO MO XenaHne Moxe

fa 6bae CKbCeH (ABb/MKMHA NPU JOCTaBKa: 5 M) UNW yabimkeH ¢ o 20 M
(3a uenTa n3nonseaiiTe caMo MHOTOXWUNEH Kaben ¢ Harnpe4yHo ceveHne oT
MUHUMYM 0,75 mMm2!).

Tasu Bpb3Ka nNpoBexaa camo 6e30MacHO HUCKO HampeXeHue 1 e
3alWmTeHa; T.e. MaHUNynauMnTe no To3u kaben unu Knaevartypara He
BOAAT [0 HeXXeNaHu NpPeBKIYBaHUA Ha aHaNM3npaLLoTo YCTPOWCTBO.
[lokaTto Knasmartypara ce MOHTMPa OTBbH, aHAIM3UPAaLLOTO YCTPOMCTBO
BuHary TpAGBa 4a ce UHCTanMpa Ha MACTO CbC 3alMTeH AO0CTbM, Tbid
KaTo TyK Ce CBbP3BaT ynpasfAsawmTe kabenum, Hanp. Ha 3aABUXBaHeTo
Ha BpaTaTa, 1 ce paspeluaBa 3a4aBaHeTo Ha Koda 3a OOCTbI.

KoZbT 3a 4oCcTbN NpeAcTaBnABa KOMOGMHaAUMA OT ABe 4O NeT umdpy,
KOUTO MOXeTe Aa usbepeTe NPOV3BOIHO.

Yka3saHue

O6bpHeTe BHUMaHWe, Ye Mexay knasuwute "8” n "0” HAma
pasnuka. BbBexxaaHeTo Ha uncpute “1842” n ”1042” Boan
[0 eAVH U cbly pesynTar!

Mpu pocTaBkata No3uuMmUTe Ha KoAa 3a JOCTHN ca cBO6OAHU, PECTT.
M3TPUTU. YCNeLwHo NpoBeAeHNTe AeACTBUA MO BbBEXAaHe, MpoMAHa >
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N U3TpmBaHe ce 3anameTABaT HaAeXaHOo, 40pU U Npu NnpeKkbCcBaHe Ha
Hanpe>XXeHneTo B MpeXaTta.

MakcumanHo HaToBapBaHe Ha KOHTaKTa Ha U3XOAHOTO pene
(pene ¢ Hynes noteHuuan):

Kknema .6 | HopmanHo 3aTBOpeH Makc. HaToBapBaHe
KOHTaKT Ha KOHTaKTa:

Knema .8 | HOpManHO OTBOPEH KOHTaKT 25A/30VDC

knema .5 | 06wy KOHTaKT 500 W /250 V AC

MoTpebneHne Ha TOK U MOLLHOCT:

HanpexxeHue Stand-By Stand-By

CTR 1b CTR 3b CTR 1b CTR 3b
230/240 V AC 0,6 W 2W 2W 5W
24\ AC/DC 10 mA 10 mA 100 mA 120 mA

3a MakcuMarnHa He4yBCTBUTENHOCT Ha CMyLLeHnA TpAGBa Aa ce U3BBbPLLM
3asemnaBaHe (PE).

2 WHeTpykuma 3a ekcnnoatauuAa Ha CTR 1b

2.1 BbBe)xxaaHe unu npomaAHa Ha Kofa 3a goctbn (CTR 1b)

C npekbcBauuTe S1...4 morat ga 6baat 3agafeHu Unm npoMeHeHn

4 pas3nuMyHu Koda 3a AOCTbN (3a 4 noTpebutenaA), KOUTO Aa 3ajencTear
€[1HO 1 CBbLUO NPEeBKIIOYBALLO AENCTBME Ha U3XOAHOTO pene K.

1. TNocTaBeTe XenaHnAa npekbeBay S1...4 (camo eaunH!) Ha
aHanM3npawLoTo ycTporucTeo B nosuuma "ON’

2. C nomowta Ha knasuww 1...9 BbBeaeTe u3bpaHuA oT Bac kog 3a
[OCTBN (MUHAMYM C 2, MakcMyM ¢ 5 nosuumm). BeAko HaTuckaHe Ha
KNaBuLW ce NOTBBbPXAAaBa C KPaTbK 3BYKOB CUrHas.

>
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3. BwbpHeTe cboTBeTHMA NpekbeBay S1...4 oTHOBO B no3uumA "OFF”
YcnewHoTo 3aaaBaHe Mu NpoMAHa Ha Koja ce NoTBbpXKAaBa ChC
3BYKOB CUrHas C NPOABIMKUTENHOCT 2 CEKYHAM.

2.2 U3TpuBaHe Ha koaa 3a goctbn (CTR 1b)

Bceku 3apafeH ¢ npekbeBavnTe S1...4 Kog 3a JOCTbN MoXe Aa 6bae
N3TPUT, Taka Ye Ha Tasu No3uumA Beve Aa He nacsa HUTO eauH
BbBeX/aH Kof.

1. TNocTaBeTe xenaHna npekbesay S1...4 (camo eamH!) Ha
aHanuaupawoTo ycTporncTeo B nosmuma "ON’

2. HartucHeTte knasuwa "Kntoy” — 3a NOTBbPXKAEHNE Ce u3aaBa KpaTbK
3BYKOB CUrHan.

3. BwbpHeTe cboTBETHMA NpekbeBay S1...4 oTHOBO B nosuumA "OFF”.
YcnewHoTo U3TpnBaHe Ha Koda ce NoTBbpXKAaBa CbC 3BYKOB CUrHan
C NPOABLITXUTESHOCT 2 CEeKYHN.

2.3 ®yHkuua Ha CTR 1b
KoaupawmaT manunynatop CTR 1b uma eguH peneeH naxog, (K1),
C KOWTO ce peanuavpa yHKUMATa "MMNYNCHO ynpaBneHue”

1. C knaBuwuTe 1...9 BbBEAeTe eauH OT BeYe 3ajajeHnTe KoaoBe 3a
[oCcTbN. BcAko HaTUCKaHe Ha KnaBuLl ce NOTBbpXAaBa C KpaTbkK
3BYKOB CUrHan.

3abenexka

Mpean BbBEXAAHETO Ha BaNMAHWA KOA 3a AOCTbN MoraT Aa 6baar
HaTUCKaHu Npou3BosieH 6poii undpu, 3a Aa ce U3KIIYM
Bb3MOXHOCTTa 3a npocneaAsaHeTo my. Camo nocnepHuTe net
umcdpu, BbBeAIeHN Npean HaTUCKaHeTo Ha kKnasuwa "Knioy",
ce M3Mon3BaT 3a pa3no3HaBaHe Ha BalIAHNA KOg.
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2. Cnep ToBa HaTucHeTe knasuwa "Knioy” n eBeHTyasniHo ro 3agpbXTe

HaTucHaT.

* AKoO BbBeAeHVUTe Npeamu HaTuckaHeTo Ha knasuwwa "Knoy” umdpu
CcbBrajar C HAKOW OT 3aJafeHnTe KoaoBe 3a AoCTbi, peneTo Ki
cpaboTBa 3a MUHUMYM 1 cekyHaa 1 oyHKUmMATa (Hanp. ctapTvpaHe
Ha 3a4BWKBaHETO Ha BpaTaTta) ce 3afencTea. AKO KNaBULWBLT
"Knioy” 6bae 3aabpxkaH HaTucHaT no-Abfaro ot 1 cekyHaa, peneTo
K1 cpaboTBa 3a no-AbAro Bpeme — HO MakcuMyM 5 cekyHau. Cnen
OTMNYCKaHeTO Ha peneTo, B pamkute Ha 20 CeKyHAu € Bb3MOXHO
nocoyeHara no-rope yHKUMA ga 6bae 3agencTsaHa OTHOBO
C HaTUCKaHe Ha KOWTO 1 Aa 6uno KnaswuLL.

e AKO HAMa CbBMageHue, TOBa Ce ykasBa C TPY KpaTKu 3ByKOBU
curHana un knaesuwatypara ce 6rnokupa 3a 10 cekyHan. aTnyaHeTo
Ha TOBa BPEME Ce CUrHaNM3npa akyCTUYHO CbC 3BYKOB CUrHar
C MPOABLIMKUTENHOCT 2.

3. WUHcTpyKkumA 3a ekcnnoatauua Ha CTR 3b

3.1 BwbBexpaHe unu npomAHa Ha koaa 3a poctbn (CTR 3b)

C npekbcBauute S1 1 S2 morat ga 6bAaT 3aAafeHN Unv NPOMEHEeHN
2 pa3nu4Hn Koga 3a AoCTbM.

Mpwn dhyHKUMATA "aBe BpaTn” 3a4afeHVAT ¢ npekbeBay S1 kog ce
npuuncnAsa Kbm pene K1, a 3agafaeHnaT ¢ npekbeBay S2 Kof — KbM
pene K2.

Mpwn "n3bop Ha nocokata” 3afafeHnTe ¢ npekbceayn S1 n S2 kopose
Cny>aT KaTo NoAroToBKa 3a 3afencTBaHe Ha byHKumMATa "oTBapAHe”
(pene K1) n coyHkumATa "3atBapaHe” (pene K2).

1. MoctaBeTe XenaHuA npekbcBad S1 unm S2 (camo egunH!) Ha
aHanmaunpawoTo ycTponcTeo B nosvuma "ON’

>
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2. C nomowta Ha knasuwu 1...9 BbBeaeTe n3bpaHuA oT Bac koa 3a
[OCTBN (MUHUMYM C 2, MaKCUMyM € 5 no3uuum). BcAko HaTuckaHe Ha
KNnaBuLl ce NoTBbPXKAasa C KpaTbK 3BYKOB CUrHar.

3. BbpHeTe cboTBETHMA NpekbeBay S1 unm S2 oTHOBO B no3uuma "OFF”
YcnewHoTo 3a4aBaHe MM NpoMAHa Ha KoJa ce NoTBbpX/AaBa CbC
3BYKOB CUrHanN ¢ NPOABLIKUTENHOCT 2 CeKyHAM.

3.2 WUsTpuBaHe Ha Koaa 3a aoctbn (CTR 3b)

Bcekun 3apaneH ¢ npekbeBadmTe S1 unm S2 kod 3a AOCTBN MOXe Aa
61=ne N3TPUT, TaKa 4e Ha Ta3u nNo3uumA Beve na He nacsa HUTO eauH
BbBEXJaH KOf

1. TlMoctaBeTe >xenaHuA npekbeead S1 unn S2 (camo eavH!) Ha a
HanM3npawoTo YCTPonCcTBO B no3vuma "ON’

2. HartucHeTte knasuwa "Kntoy” — 3a NOTBbPXKAEHNE Ce n3aaBa KpaTbk
3BYKOB CUrHaJl.

3. BbpHeTe cboTBETHMA NpekbeBad S1 nnu S2 0THOBO B NO3ULMA
"OFF” YcnewHoTo u3TpmBaHe Ha koda ce NoTBbpXKAaBa CbC 3BYKOB
CUrHan ¢ NPoOABLIKUTENHOCT 2 CEKYHAMN.

3.3 ®yHkuma Ha CTR 3b

Koampawwmat manmnynatop CTR 3b nma Tpu peneiinmn usxoaa (K1, K2 n K3).
C K1 n K2 morat pa ce peanusumpar no n3bop cyHkumnTe ”ase spatun’”
unn "n3bop Ha nocokara’; a ¢ K3 morat ga ce 3agevctaart no usbop
yHKUMUTE "3BBbHEL-/3 MUHYTU cBETNMHA” nnn “ctonupaHe/ 3agbpxaHe’”.
DOyHKuMUTe Ha K3 ca He3aBuCUMM OT BbBEXAAHUTE KOAOBE 32 AOCTbN

1 morat ga 6baat 3a4ercTBaHu BUHary ¢ knasuwute "Cton” unm
"3BbHew/CBeTnuHa”

3.3.1 ®yHKuuA "aBe BpaTn” - peneta K1 u K2

3a dyHKumATa "ABe Bpath” npeKkbeBaybT S3 TpAGBa Aa € B No3uumA
"OFF” (cbCTOAHME NpW foCTaBKaTta).

Mo TO31 HauMH 3aA4aAeHUAT ¢ NpekbeBay S1 koA 3a AOCTBN ce >
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npuyucnaea kbM pene K1, a 3aaafeHuAaT ¢ npekbesay S2 Kof — KbM
pene K2.

1. C knaBuwwuTe 1..9 BbBeAeTe eavH OT BeYve 3ajafeHNTe KoaoBe 3a
[ocTbn. BcAKo HaTucKaHe Ha Knaswll ce NOTBbPXAaBa C KpaTbK
3ByKOB curHan. (Bux "3abenexka” B Todka 2.3!)

2. Hakpaa HatucHeTe knasuwa "Kno4” 1 eBeHTYanHo ro 3aapbXre

HaTuCHaT.

* AKO BbBeAeHUTe nNpeau HaTuCcKaHeTo Ha Knasuwa "Knoy” undpu
CcbBNajar ¢ HAKOW OT 3ajadeHnTe ¢ npekbeBayn S1, pecn. S2
KopoBe 3a aocTtbr, peneto K1, pecn. K2 cpaboTtea 3a MUHUMYM 1
cekyHAa u hyHKumATa ce 3agencTea. AKo knaeuwbT "Kniow” 6bae
3aabpXXaH HaTucHaT no-Awnro ot 1 cekyHaa, peneto K1, pecn. K2
cpaboTBa 3a Mo-AbJIr0 BPeMe — HO Makcumym 5 cekyHau. Cnen
OTNyCKaHeTo Ha peneTo, B paMmkute Ha 20 CeKyHau € Bb3MOXHO
nocoyeHara no-rope yHkunA ga 6bae 3agecTeaHa OTHOBO.

e AKO HAMa cbBnageHue, BUX Touka 2.3!

3.3.2 ®yHKuuA "u36op Ha nocokarta” - pene K1 n K2

3a cyHkumAaTa "n3bop Ha nocokata” npekbcBavybT S3 TpAbBa Aa € B
nosuuua "ON”

Mo TO31 HaYMH KNaBULWBT M NocokaTa "oTBapAHe” ce NpuYucnaBaT KbM
pene K1, a knaBuWwbT 1 nocokarta ”"3aTBapAHe” — KbM pene K2.

1. C knaBuwwuTe 1..9 BbBeAeTe eavH OT BeYve 3a[afeHNTe KOAOBeE 3a
[OCTHM. BcAKO HaTUCKaHe Ha Knasull ce NOTBbPXAABa C KpaTbkK
3BYKOB curHan. (Bux "3abenexka” B Touka 2.3!)

2. Cnepn ToBa HaTucHeTe Knasuwa "Knoy”
* AKO BbBeAeHUTEe Npeau HaTUCKaHeTo Ha knasuwa "Knoy” undpu
CbBMafaT ¢ HAKOW OT 3afaAeHnTe ¢ npekbeayn S1 unm S2
KOZOBE 3a AOCTbM, NMPaBUMHOTO BbBEXAAHE Ce CurHanuampa >
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aKYCTUYHO CbC 3BYKOB CUrHan € NPOABbIMKUTENHOCT 2 CEKyHAN
n ce ctapTupa Bpeme oT 20 CeKyHau.
* AKO HAMa cbBnageHue, BUX Toyka 2.3!

3. Cnep TOBa HaTUCHETE KnNaswwwa "oTBapAHe” unu “3aTBapAHe’

* AKO B pamKkuTe Ha Te3un 20 ceKyHan 6bae HaTUCHAT Knasuwa
“oTBapAHe’, pecn. "3arBapAHe’; peneto K1, pecn. K2 cpaboTtsa 3a
MUHUMYM 1 cekyHAa 1 (hyHKUMATA ce 3aaeicTBa. AKO KNnaBuLbT
“oTBapAHe’, pecn. "3aTBapAHe” 0CTaHe HAaTUCHAT No-AbAro oT
Tasu 1 cekyHaa, peneto K1, pecn. K2 cpabotsa 3a no-abnro
BpPEME — HO MaKCUMyM 5 cekyHau.

e Cnep BcAKO oTnyckaHe Ha pene K1 n K2, B pamkuTe Ha 20
CEeKYHAN € Bb3MOXHO MOCO4eHUTe no-rope dyHKumn ga ébaat
3apelictBaHn oTHOBO. OcBeH ToBa penetata K1 n K2 ca B3aumHo
6nokupaHu; T.e., korato cpaboTsa pene K1, pene K2 He moxe aa
cpaboTu n obpaTHoTO.

3.3.3 ®yHkuuA "3BbHEW/3 MUHYTU cBeTNIMHA ” - pene K3

3a dyHKumATa "3BBHEL/3 MUHYTK CBETNMHA” NpeKbecBaYybT S4 TpAbBa
na e B no3uumAa "OFF” (cbCTOAHME Npu gocTaBkara).

Mpwn ToBa KNaBuwbT "CTON” HE hyHKLMOHMPA.

e KoraTo ce HaTuUCHe KnaBuwbT "3BbHeu/CBeTnuHa’, peneto K3
cpaboTBa 3a BPEMETO, NPe3 KOETO KMaBUWbLT € HAaTUCHAT.

e AKO KnaBuWwbT "3BbHEL/CBETNMHA” OCTaHe HaTMUCHAaT 3a noBeye OT
4 cexkyHaw, pene K3 cpaboTBa 3a MakcuMmym 3 MuHyTH, 6€3 ga TpAbea
KnaBuLwa Aa ocTaHe HaTuCHaT.

® AKO B paMKuTe Ha Te3n 3 MUHYTK KnaeuwbT "3BbHel/CBeTnmHa”
6bae HaTtucHaT 0THOBO, pene K3 oTnycka npexxaeBpeMeHHo.

3.3.4 ®dyHkuua "CronupaHe/3aabpxaHe” - pene K3
3a dyHkumATa "CTonnpaHe/3anbpxaHe” npekbeBaybT S4 TpA6Ba Aa e B
no3uumA "ON” [Npu ToBa KNasuWwbT "3BbHeL/CBeTIMHA” He (DYHKLMOHMPA.
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e Korato knasuwbT "CTon” He e HaTucHart, peneto K3 cpaboTsa.

e [lpu HaTUCKaHe Ha knasuwa "CTon’, peneto K3 oTnycka BegHara
1 OCTaBa Taka, [0KaTo € HaTUCHaT KnasuLa.

¢ Colo Taka pene K3 oTnycka, Korato ypeabT € B pexxuM "n3bop Ha
nocoka” u B pamMkuTe Ha crnomeHaTute Tam 20 cekyHav 6bae HaTucHaT
KNaBWLL, pa3nuyeH oT KnaesuwmuTe "oTBapAHe” unu "3arBapaAHe’.

[eknapauuAa Ha Npou3BoAUTENA crnopea U3uckBaHuATa Ha EO

Mpounssoauten: Verkaufsgesellschaft KG
Upheider Weg 94-98, D-33803 Steinhagen

MpoaykT: Koaupaw, maHunynarop
Mogen: CTR 1b; CTR 3b

[openocoyYeHnAT NPoAYKT, Bb3 OCHOBA HA KOHCTPYKTUBHWUA CU 3aMUCHI U
Ha U3NbfIHEHMEeTOo, NYCHAaTO OT Hac Ha nasapa, oTroBapA Ha CbOTBETHUTE
OCHOBHW M3UCKBaHWA 3a 6@€30MacHOCT M XUrneHa B UMTUPaHUTE no-aony
avpekTueu. Mpu NpoMAHa Ha NPoAyKTa, HecbrnacyBaHa ¢ Hac,
HacToAwara Aeknapauva rybu cBoATa BanMAaHOCT.

CboTBeTHU pasnopeabu, Ha KOMTO OTroBapA NpoaykKra:
NnpekTnBK Ha HapeabaTa 3a XOMonorauvA OTHOCHO eNeKTpoMarHuTHa
CbBMECTUMOCT

EN 61000-6-1  08/2002

EN 61000-6-3  08/2002

EO-aupekTtuBa 98/37/EG 3a TexHMKa Ha HUCKUTE HamnpexeHuna

Steinhagen, 01.12.1998r.

-

Mo nbnHomowwme Axel Becker, ynpasuten
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